El rame o la madrugeda de San Juan en Zaragoeza (Cuadro de D, Nicolds Ruiz de Valdivia)




-

[ L e e e . el St I

Z AR A

SINDICATO DE INICIATIVA Y PROPAGANDA DE

G O Z A

ARAGON

Plaza de Sas nam. 7, bajo

HABITANTES DE ZARAGOZA: 200.000
INTENSO CIELO AZUL % EL CRUCE FERROVIARIO MAS IMPORTANTE DE ESPANA
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PRINCIPALES FIESTAS QUE SE CELEBRAN

Fiestas del Pilar. — Octubre. — Estas tradicionales
fiestas, que se celebran en honor de la Santisima Vir-
gen ael Pilar, imagen la mas venerada de Espafia,
tienen la mayor resonancia y unen a la devocion de
los creyentes, como marco atrayente, su caracter tipi-
co de homenaje a la jota, el canto regional, y un va-
riado programa de gestems populares, Destacan la
procesion del Pilar (dia 12); el magnifico y tinico en
su género Rosario (dia 13), corridas de toros.

El Salén Internacional de Fotografia. — General-
mente coincide con el periodo de las fiestas del Pilar.

MONUMENTOS Y

Catedrales. — Nuestra Sefiora del Pilar. — Catedral
de este nombre donde se venera la sagrada imagen.
Cupu]as pintadas por Goya y los Bayeu. Esculturas
de Ramirez y Salas. Retablo mayor de Forment (hoy
no es visible por las obras de consolidacién). Valiosi-
simo joyero.

La Seo, — Catedral dedicada al culto del Salvador.
Construida de 1119 a 1575, sobre el emplazamiento de
una mezquita, Muros y ctpulas mudéjares. Riguisimo
tesoro. Retablo mayor en alabastro 51g10 xv. Obra
maestra de fama mundial. Horas de visita a los dos
templos, de 10 a2 12 v de 15 a 16.

San Pablo. — Estilo ojival. Torre mudéjar. Altar
mayor de Forment. Tapices dibujados por Rafael (se
exhiben durante la Semana Santa).

Cripta de Santa Engracia. — Magnifica portada pla-
teresca de los Morlanes. En la cripta sepulcros cris-
tiano-romanos (siglo 1v) y reliquias de los Innume-
rables Martires.

Lonja, — Renacimiento aragonés. Afio 1558. Joya
de la arquitectura regional, Magnifico alero.

Audiencia. ; esplén-
didos salones con magnificos artesonados. En la Ca-
pilla bellisimo crucifijo en madera policromada (si-
elo xvin).

Escolapias. — Fachada bello ejemplar de barroco
en ladrillo; en el interior techos por Claudio Coello.

Su éxito es mundial. Acostumbran a pasar de dos mil
las obras expuestas.

San Valero. — Dia 29 de enero. — Patron de Za-
ragoza. 1 iesta local.

Cinco de marzo,— Se conmemora un hecho de ar-
mas de la primera guerra civil. Hoy ha derivado en
fiesta campestre.

Semana Santa, — Estas fiestas atraen a grandes ni-
cleos de los pueblos de la regi6n, pues se celebra con
toda la magnificencia del culto catélico la notable
procesion del Viernes Santo. Las catedrales cuelgan
durante estos dias sus magnificas series de tapices.

LUGARES ARTISTICOS

Casa de los Pardo. — Bello edificio del siglo xvi
con hermoso patio tipico de la arquitectura aragonesa.

Murallas romanas. — Son visibles las que hay en el
convento del Sepulero en la ribera del Ebro.

Rincén de Goya. — Situado en el Parque de Buena
Vista. Se construyo en el centenario para poner foto-
grafraa de las obras del gran artista aragonés y una
pequefia biblioteca de obras referentes a Goya,

Universidad. — Fundada por Pedro Cerbuna. En el
mismo edificio estin instalados el Instituto de Segun-
da Ensefianza v la Escuela del Magisterio. La biblio-
teca que ocupa la antigua capilla tiene una hoveda de
complicadas nervaturas del siglo xvi. También se
guardan unos doce tapices renacentistas y barrocos.

Facultad de Medicina y Ciencias. — Soberbio edifi-
cio mezcla de arte moderno v renacimiento aragonés.

San Felipe. — FEcee-Homo. estatua de Picart, si-
eglo xv. Estatuas de los apmto]es de Ramirez, tallas
policromadas del xvir.

San Miguel. — Torre mudéjar, retablo de Forment
y Yoli; pinturas de Luzan.

San Gil, — Torre mudéjar; estatuas de Ramirez.

Antigua Zaraaoza, — Debe visitar el turista el rin-
com de la Ciudad que se extiende desde la Catedral
de La Seo por el Arco del Dedn, calle de Palafox,
Plaza del Reino. barrin del Boterdon, Convento del
Sepulero, calle de Don Teobaldo, iglesia de la Magda-
lena, con su torre mudéjar,

MUSEOS, BIBLIOTECAS Y ARCHIVOS

Museo Provincial de Bellas Artes—Plaza de Cas-
telar. — Contiene Arqueologia, Pintura y Escultura
Abierto todos los dias de 10 a 13.—Entrada, 0’50 pe-
setas persona. Jueves v domingns, entrada libre,

Museo Comercial—PFlaza de Castelar.—Planta baja
del Palacio de Museos.—Abierto de 10 a 13 v de 15
a 18.—Domingos, de 10 a 13.—Entrada libre.

Museo Etnogrdfico “Casa Ansotana”,— Plaza de
Castelar.--Planta baja del Palacio de Musens.—~Abier-
to de 10 a 13 v de 15 a 18— -Entrada o'5o pesetas
Los domingos, 0’25 solo por la mafiana.

Castillo de la Aljaferia. — Mezquita Arabe siglo x1.
Grandiosos artesonados. Abierto de 10 a 11’15 ¥y de
15 a 17. Entrada con permiso militar,

Biblioteca Provincial—Universidad Literaria.--Pla-
za de la Magdalena.—Abierta de 8 14 a 13 14.—FEn-
trada libre.

Biblioteca de las Facullades de Medicina v Cien-
cias—Plaza de Paraiso, nim. 1.—Abierta de 8 15 a
13 V4.—Entrada libre.

Biblioleca Popular.—Escuela Industrial de Artes y
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Oficios—Plaza de Castelar—Abierta los d‘as habi-
les de 17 a 21.—Fntrada libre.

Archivo Bibliotera del Avuntamiento—Situado en
las Casas Consistoriales (Plaza de la I ibertad).—Con-
alderadc como uno ac los primeros de FHspana por la
riqueza de fondos histdricos nue posee.—Abierto de
10 a 13— Entrada libre.

Biblinteca Galideano, — Situada en el piso principal
de la Facultad de Medicina y Ciencias. Abierta al
publico de 3 14 a 6 ¥4 los dias hahiles.

“Biblioteca Aragén” —Instalada conjuntamente con
la Bihlioteca Paraiso en el Museo Comercial de A ra-
gin. Plaza de Castelar, — Abierta todos los dias de
10 a 13. — FEntrada libre.

Museo de tapices.— Catedral de La Seo, entrada
por la puerta llamada de San Bruno. Series de tapices
de las catedrales, de los siglos Xv, XVI y XVIII v mien-
tras duren las obras del Pilar, aqui se guarda la sille-
ria del coro, obra renacentista de subido valor. Visita,
de 10 a 12 todos los dias no festivos. Entrada, 2 ptas.
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"UNA ORGANIZACION
- PARA EL SUMINISTRO DE

LACEDPO
FORMIDABLE |
DE LA <ousmucc[|5§|? MODERNA

¢l consfifuye la fuerza bdsica,y da permanencia a foda obra de ladrillo,

piedra o cemento; para sus casas, pava refovzar graneros,
almacenes, ofc.pida VIGAT, I/I ANGULOS, TES, REDONDOS para_comento *
" armado y ofros porfﬂas on matervial d¢ la mds alta calidad a

1ZUZQUIZA ARANA HERM:! 752 |

-
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I Licores Salvador Bello R ON |
s S AR G oE i CONAC “FERROVIARIO”
1|' Nielao Teléiono 4876 — Apariado 171 (Marca registrada) t

W i o chon s SRR Huns de Juan Guitart

Sam Agustim, mo 5
Teléefoma moe 4%

GALLETERA PARA LADRILLO HUECO, MAOIZO, ETO., ETG. ZARAGOZA
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‘PERFECTA’

Exigid los e¢afés del

t 1
| L ; .
BRASIL { LLa caja de carton i
Son los m:dais finos y ‘ ondulado mas prac- 4
aromiticos 4 tica y excelente.
Casas BraSil 4 Fabricadas nuestras cajas “PERFECTA’
a base de cartones ondulados muy resisten-
:ﬂ____-_\i‘E:_ tes, sustituyen con ¢ran seguridad y ventaja
— e —— a los embalajes de madera con el consiguiente
e = T ahorro de tiempo y dinero:
[ I INDUSTRIAS DEL CARTONAJE
—_— le ayudara practicamente a resolver
* sus problemas de embalaje.
i j Apartado 156 ZARAGOZA
LEED “ARAGON”, LA REVISTA DEL S. I. P. A.
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Guia Hotelera de Zaragoza!

_— R ECIO0S CO NPFORT—
| SR et 10 T BRI ik R AN e L T e — :
HOTELES FONDAS 4
!.
t HOTEL IMPERIAL | FONDA ARGENTINA
1 Confort moderno « Pension de 10 a 12 pesetas. Confort moderno - Casa de gran confianza para el visjero
f On parle francaise Pensiones de 8 a 9 pesetas
Cinco de Marzo, 1 - Teléfono 4946 Plaza de Salamero, 3 y 4 - Teléfono 3503
{ 7
t HOTEL BILBAINO | rONDA DEL PILAR
1 Confort moderao - Precios de 10 a 15 pesetas. (Antes Posada dael Pliar)
1 Escuslas Pias, 37 - ‘Telifona 4009 Grandes reformas recientemente hechas. — Pension de 7°50 en adelante.
i ) Servioo de coche a todas las estaciones. — On parle francaise.
Pilar, 0.” 9 JUAN MANUEL GINER Teléfono 5956
t HOTEL EL S OL
1 En lo mds céntrico de Zaragoza - Pension completa de 13 a 18 pesetas PENSIONES
§ Precios especiales para los sefiores viajantes = !
J Malino, 2 - Teléfono 1940 Espléndida Pensién Abéds
Cusa de gran confianza, - Grandes habitaciones a todo confort.

H 0 T E L F L 0 R l D A Pensiones de 8 pesetas en adelante
Méndez Nifiez, 5, pral. - Teléfono 4052

Coofort moderno. Exeelente cocina, Casa de gran confianza para los viajeros.
On patle fr i Pensi pletes desde 12 pesetas,

Coso, 92 - Teléfono 4817 POSADAS
Posada de las Almas |

La méas renombrada de la cocina aragonesa
para recepei bodas, bautizos, ete. - Pension de 9 a 11 pesetas
San Pablo, 22 - Teléfono 1425
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\\ ALFONSO |, NUMERO 19 1=t (ANTES PLAZA CONSTITUCION) -t TELEFONO 1914 /
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HOTEL HISPANO-FRANCES

Reclentemente restaurade — Comfort moderno — Calefacclén — Agua corrlente

s PRECIOS M6DICOS ZARAGOZA
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S - d P - Clima ideal para el tratamiento

de la tuberculosis en todas sus
anatorlo e antlcosa formas. Con todos los elementos
= que aconsejan la técnica y el con-
fort moderno. - A 1.250 metros de ¢

D . D 1 ] e S 1’1 S F err e T A 1 1 u é altura. La niebla es desconocida. ]

Pensiones desde 13 a 30 pesetas |

S b eine |
i 8 Panticosa Pirineos S. A., ZARAGOZA

GRATIS
PIDIENDOLOS A PASEO DE LA REPUBLICA (ANTES SAGASTA), 25 - TELEFONO 1133

MEDICO DIRECTOR:
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Zaragoza

Gran Hotel

Inangurado en Oc¢tubre de 1929

200 habitaciones
con conarte de bafio

Teléfomo en todas habitaciones

Pensiéon completa
desde 20 pesetas

Restaurant - Girill-Room
Gran Hall - Salén de fiestas
Roof Garden

Oomnibus a todos los tremes

!IIrq:t'cl(m telegrdfica y lelefénica:
GRANOTEL-ZARAGO ZA

3

CCIIICIIIOS Porfland Moraia de Jalon

e : S. A - b

Produccién anual:

70.000 toneladas |

La mdads moderna

d e E s paina
T M MO R P T S S S S N Y R YR T A e R '
Fabrica en Morata de Jaldn Oficinas: Zaragoza, Goso, o4 |
— TELEFONOS 15 y 16 — — TELEFONO 5565 — :

r
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' Taller mecdnico de reparacion de Automoviles FABRICACION Y REPARACION

de toda clase de radiadores.

‘ E I G L E S I A S BREVEDAD Y GARANTU\
A nol:erlo clel “m

TELEFONO 5688 en nuestros trabajos.

CALLE MADRE SBACRAMENTO, 13 E
(HERNAN CORTES) ZARAGOZA I AVENIDA DE HERNAN CORTES, ]5, ZARAGOZA
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Si es V. aragonés inscribase en el Sindicato de Iniciativa y Propaganda de Aragéom
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LA VENECIANA S. A.

s Fdbrica de Espejos sucunsaes:

Zaragoza: Dr. Cerrada, 15 - Teléf. 1893 Zaragoza: Alfonso 1, 13 ¥ 15 y Fuénclara, 6
Casa central: Teléfono 2047

Sevilla: Calle del Progrero - Teléf, 51610

Apartado 271 z A R A G o z A Sevilla: Plaza del Duque de ls Victoria, 13

Valencia: Esparteror, 7 - Telsf. 11704 Teléfono 25342

1 Apartado 164 APARTADO 50
Valencia: Plaza dels Porchets, ntimero 4

Murcia® Plaza Monassot, 3 - Teléf, 1643 L Tehitiat Aidh
Apartado 42 Cﬂplt{li.

Pamplona: Avenids de: R llery 0.t 4
Madrid: Paseo Yeserias, 21 - Teléf, 71570 9 - o o o o o o R e et

N . e

] -
Apartado 377 Apartado 40 Teléfono 2729
Oficinas en Madrid: Av.de Eduardo Dato, 4 d e pes e t as Oficinos en Barcelona: Balmes, n." 11, 1.°
Teléf. 22906 - Apartado 377 Teléfono 21612

INSTALACIONES D E ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES

Cubiertas de cristal|h

Ventanales 3 A
Pisos de hormigén con cristal Jl\

y Puertas de Acero Rétulos luminosos g
NUESTRA FABRICACION SE DISTINGUE ESENCIALMENTE: Pizarrae para anuncio y cotizociones de Banco y Balsa, — Vitrinas

industriales y de Saldn, &n todos los modelos vy clases. —Vidrieras
a) Por su perfecto acabado

artisticas. — Vidrieras poro muebles. — Espejos de todas closas,
b) Per su cierre hermético Decoraclén del cristal por todos los procedimientos conocidos, 1
¢) Por su elegancia
sl Rl VITRINAS, METALISTERIA, CERRAIJERIA :
—— s e —— et e b
ol S SR VISR LY. e S —— SR — -
Grandes Fébricas de Tejidos, Cordeleria ¥y Alpargatas F 'V E
Especialidad en suministros de envases y cuerdas
para Fdbricas de Axiicar, Superfosfatos y de Harinas ranc"sco era
i Fébricas:s Monreal, 5. Teléfono 1803 Toloarnmeas Despacho: Antomio Pérex, 6. Tel. 4229
T-Mounlu GDVEHAIH
‘ La Cnclenn. 8. Teléf. 1730 Apartado de Correos 128 = Zaragoza
4
[ =] (= -4
Antigua Casa Laece l PLATERIA
= (asa fundads en 1825 —— Blsu.rERIA _‘ﬂ[ﬁb,_

Enpeel-ndad en Ban-
quetes, Bodas, Tes,

Pio Hernando Aceiia

i
:
t

Lunchs, ete. Don Alfonse |, mém 27. - ZARAGOZA
Restanrant . Martires, 18 Especilidad 0 Medalas y |
Pastelerinm (Antiguo Aren Clneja) | m‘qﬂ’ml ""u ‘
Fiambres Teléfone 2327 M||||||umu||||ﬂnll|  Rosarios.  Articulos con
Helndos FARAGOZA RECUERDOS DEL PILAR l
[ i ===ttt 3
T . I e - =
EL BLANGU Y NEEHB La Revisia Vinicela | | AUTOMNIBUS RAPIDOS
Situado en la Ploza de la Constitucién = ' de ﬂﬂl’ll:lllllll’ﬂ = e
CENTRO OFICIAL DE REVENTA Fundada en el afio 1882 EXCURSIONES
LOCALIDADES sara JOROS - TeATROS : Suscripeién anual 12 ptas. 4 FRANCISCO BERNA
Teléfono 2617 l Mayor, 40 — ZARAGOZA t Plaza del Teafro, 1 ZARAGOZA Telétono 3037
L - e e e S 3
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FABRICA DE BOINAS
MANUFACTURA GENERAL DE SOMBREROS

FABRICA DE GORRAS

RAMON TELLO

CASA FUNDADA EN 1820

S_—

FABRICA
Barrio del Castillo, 175
Teléfono 3139

SUCURSAL Y DESPACHO:
Escuelas Pias, 63
Teléfono 2262

ZARAGOZA

o -b-—-l-—'l-—-l-——-lll

mre e

Si necesita
usted

comprar

Géneros de Punto,

visite los Almacenes

BARCELONA Y GARIN

Teléfono 4133

Don Jaime, 32
San Andrés, 11

Zaragoza

. o —s—tih

SERVICIO DE AUTOBUSES DESDE

ZARAGOZA

Lineas Pueblos intermedios it : Sallda de. Lipgada a Lineas i Pueblos intermedios Punto de salida Sallda de : Liegadaa
de Zaragozaa con paradas . ZAracoza | de Zaragoza a con paradas i ZARAGOZA
1 Tl ai BT s g 1230 | 845
ALAGON P. Pamplona, 6 L1445 MuzL P. Pamplona, 6 | 1830 | 14'45
................. < mmmBEl Bugc‘l... T Cunne‘ Cddretc i
ALBALATE DEL | Fyuentes, Quinto, Azai- B Bl 6 8 10445 MoYUELA Batortita, Jaulin, Fuen- Fuenclara, 2 16 9'30
Arzosiseo la, 'La Pusbla, Hijar y [t= #amplona, 1530 | 18'10 detodos y Azuara
Urrea de Gsen TR DR | R SRR S AR AR T O
ey ‘ .. La Puehla Al[a}arm. Plaza A'I'Iﬁc
O e e RN | W e
A allén, Tud:la. Ar- :
Beremrre La Cartuja, El Burgo C.* Arand 930 PAMPLONA uedas, Valtierra, Ca- P. Pamplona, 25: 13 u
\ch;ana a, 45, &
........................... " y | Lz e A i parroso, Olite y Tafalla i
Cns.rtc. Cadrete. TS g N e R v
ta y Longares (combina e 8'45 PastRIZ Movera
CARINENA en Carifiena con Agua- P.° Pamplona, 6 0. 9
ron, Cosuenda y Almo- LR b Sl el s
nacid de la Sierra) i Ptel.};. Casetuak : Mgrlu- Sy
............................. o . A, inseque agon y . randa, 7 18 9
CasTe]ON La &’ucbla.B V;]lalfrnn Pos.a Salinas Prorora Figueruelasi Alcald ¥
ca, Osera, Bujaraloz t 10 i
pE Monecnos| | La Almods - © (P Ebro, 30) 16  Remolinos .
....................................................... Alfajarin, Osera y Pos.* las Almas U
Cuart.eﬁ M. del Igtucl]v i’ Bfiauns Buji;ﬂﬁuz a6
va otorrita, ue 9 L T :
Daroca Lo’ngares. Carifieha, Pa P+t Pamplcpa, & 14'30 | 1545 Pina Directo C.* Aranda, 45; 17
niza, Mainar y Retascén : . i
................ P“w{ Ehm,Aiﬁ 12 9
El 5 srapini esquina a -
ik Burgl;inl‘;‘gentes ¥ C.o Aranda, 7| 1730 9130 PinsEQuE Ga rrapinillos tgnm P élu} 18 15
Muel, Mezalocha, Ailes NG Ry Gallar, Tauste, Ejeade 'P.s Salamero
HERRERA Vlflanucva. Tosos ¥ 1 P.® Pamplona, 8 215 g::;g Pdass) los C;ballemu‘y Biota 7
Aguilén 17 1 ;
Vi : i San Juan pE A 1630 ¢ 15
Villanueva, Zuera y D. Jaime I, 4 7'30 i 1030 Directo Pa de la Seo
Huzsca Almudévar Libreria | 1790 : 20 MoZARRITAN il b
- 8 9  ISan Mareo pe Montafiana, La Cartuja Plaza Arifio 12'40 8'30
JusLimon Directo Paseo Ebro, 43 l%‘sﬂﬂ %;:gg Givitco y Pefiaflor (Jaime I, 45) | 18 14'50
Venta Olivar, Utebo, Utebo, Casectas, Pinse- ;
Casetas, Oitura-, Alaz\'m: T‘l“c"” que, Alagén, Pedrols, Plaza Pilar, 30 = o
[La ALuunia D2 Bicholes,  Bardallur, 8 9'30 ¥ Magallén, Bureta, Ain- 98 a7 1598
Dofia Gobina gnlea, Lumpiaque, F-° Pamplona, 6, 17 17'30 SORIA zén y Borja
L -
P asam o7, Calw Maria, Muel, Carifie-
%a, IE'a.nim,";al Damﬁ::
. Ag.* Aragbn aguena amoc
La MuEra Directo i G agén, 16°30 9 TERUEL Monrull Villafranca | H, Cortés, 1 14 10'30
= i G
Villamayor, Perdiguera ia mpo, Villar-
W [ Lecifiena v Alcubierre | Fuemclara, 2 {37 | ggp quemado y Cella
r s Tonuu DE 1 9
LEcIRENA Villamayor y Perdiguera | Plaza Pilar, 2 1%%% 13;3155 i La Joyosa y Casetas C.® Aranda, 45 15’” 15
Alfajarin, Villaf i 730 © 9
Linioa Bidutils - Cantiancs Pilar, 32 B idlaal0 Uteso Directo Plaza Teatro | 1230 | 14
Hears v Al i Liaiamyt 19 830 18 1430
LErux La Cartuja, El Burgo, ‘co Aranda ; Vierarranca . Fuente Gillego, La Plaza Arifio | 1230 8'30
Mediana y Belchite T M 930 o8 Enxo Puebla, N‘:‘]l::j“m ¥ (Jaime I, 45) ; 1790 | 17'20
Montafiana, Pefiaflor, WG LR R ] e e % S
San Mateo, Zuera, Las | Flaza Arifio ; 14'30
LURA Pedrosas, Sierra de Lu- | (Jaime I, 45) 16 jots; | Veusexvan TV Fagintus }g 19'30
(87, e ; g
MoNEGRILLO Villamayor y Farlete |Plaza Pilar, 2: 1730 | 815 ViLLAMAYOR Directo Plaza Pilar, 2 }g'-su %g 30
7'30 -] ;
MONZALBARBA Directo Flags Teato | e | 4 ZuERA Villintisvs dol Géllego | LoMN Reyes . ., 9
i (Garaje Berna): 1g 19130 (P.* Ebro, 44); 18 15

Hagan con preferencia sus compras a los anunciantes de la revista ARAGON

fn.
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Por tierras de Aragén, J. Soldevila Faro. — Comentarios a la IIT Asamblea de los Sindicatos de Iniciativa
y Turismo de Espafia, Hermanos Albareds. — La ciudad de Azaila y sus inscripciones ibéricas, Francisco
Sebastidn. — La Banda municipal de Zaragoza. — Vida cultural. — Academia de Nobles y Bellas Artes: Re-~
cepcién de D. Salvador Azara, A. H. — La Imprenta en Zaragoza (continuacién), Jerdnimo Borao. — Biblioteca
Aragén., — “En un lugar de Aragén”. — Notas diversas. — “FEl ingenio de Gracidn”, H. A. — “La leyenda de
piedra”, L. M. y T. — La sefiorita Suceso Aguilar, “Miss Aragén”, F. de C. — Noticia halagiiefia, — Los Ex-
ploradores de Zaragoza: Promesa y festival escultistas, E. Sénchez Marco. — Labor del Sindicato.

Seccion “Montafieros de Aragén’:s Una publicacién interesante: La novela del Pirineo, José M. Salaverria.

Mayo en el Pirineo, José M.? Abizanda-Brallabriga.

“Aragén”, José M.* Quadrado (continuacién), pdgds. 201 a 204

AL P AP AL I I A AgD
RE E RSE ROE RO RSE RSTE R

AL AL A P AP ATD AD P AFD AP AP A

apricdf del
SOMMIER,

NUMANCIA

Laboratoria in-
dusirial donde

A

constantemens-
te se estudia el
medio de ob-
tener el pro-
ducto perfecto

José¢ Navarro Asensio

Suncesor de Josée Amords

ZARAGOZA
Santo Dominguito de Val, 5 y 1 - Telél. 3206

modelo...

acabamos de
descubrir el
unico sistema
de refuerzos
(Patente de In-
vencion 117901) g
que evita preste la tela aun después de va-
rios anos de uso.

Al comprar su cama exijala

con SOMMIER NUMANCIA
L o e e e e ]

I tasa fumdada FHspecializada en la cons-
1 en 1880 truccién de turbinas hidrai-

licas y sus accesorios. — Re-
guladores automdticos de
precisién. — Herrajes para
molinos harineros y para
Mas de 3.000 ré-  4i4upacion de yeso, cal,

feremclas en toda -
Espaiia sal y otras materias.
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Sellos por San Juan de la Pefia: 10 pesetas bloc de 100 sellos
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Por tierras

vesTrAS andanzas seculares nos llevan hoy a un pue-

hlecito situado en la carretera de Sarifiena a Huesca,
Es poco evocativo su nombre: Sesa. Sin embargo debio
tener cierta importancia por ser centro de una serie de luga-
rejos mucho mas pequenos, que acuden todavia hoy a pro-
veerse a este humilde pueblo con prerrogativas de villa.

Un arroyuelo insignificante fertiliza la modesta huerta,
que resalta en el ocre del paisaje. De vez en vez, unos arbo-
les solitarios sonrien resignados en el panorama tristom y
apacible de una naturaleza sedienta y calcinada por los rayos
del sol enfurecido,

Pobres son las viviendas y de poco cardcter, predominan-
do el racionalismo arquitectonico adaptado al funcionalismo
mas estricto, pero naturalmente, muy distante de las normas
v concepeiones des Courbussier... Aqui todo es intuicion ple-
beya y utilitaria, impuesta por la carencia de medios. Las
casas de los terratenientes o descendientes de los infanzones
de Aragon, va lucen ciertos refinamientos esteticistas v os-
tentan orgullosas sus pomposos escudos que pregonan su
nobleza. En sus tortuosas callejas tode es reposo y sosiego.
Los hombres ocupados en las labores del campo, abandonan
sus casas cuando el gallo fanfarron inicia sus retadoras y
petulantes polémicas, reiteradamente lanzadas al viento. En
sus cantos lastimeros parecen exteriorizar la melancolia casi
humana de su cautiverio.

Sentadas en el portal de sus casas, cuando no en plena
calle, las mujeres forman animados grupos donde se desme-
nuza y fiscaliza la vida local, en sus acontecimientos grandes
y triviales. Con calmosa parsimonia van remendando sus ro-
pajes que con tantas composturas llegan a adquiriv en algu-
nos casos valor arqueoldgico... En mi afan de inguirir no-
ticias sobre obras artisticas desaparecidas cuyo recuerdo
conservan, me cuentan el tipico caso de Capdesaso. Una co-
leceion de tablas goticas vendidas a un anticuario en dos-
cientas pesetas, hace algunos anos. Menos mal que el sa-
crificado comprador, tuve la esforzada gentileza de invitar
a café a todo el Ayuntamiento. | Cosas de Aragdén! El pue-.
blo de Capdesaso, seguro de haber hecho una venta ventajo-
sisima, proyecto en el acto con esa colosal cifra un plan de
obras municipales...

Lo mas notable de Sesa es la iglesia parroquial restaurada
a fines del pasado siglo. Coincide nuestra visita con la cele-
bracion de un bautismo; al que asiste inntimera chiguilleria
gue alborozada sigue tras la madrina y la comadrona, una
mujernca arrugada y huesuda que con el albo nifio en brazos,
parece simbolizar la vida que nace y la que huye. Habra lle-
vado en sus brazos a casi todo el pueblo, Afin recuerda el dia
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de Aragon

que podia haber sido trdgico, en que hicieron un brusco mo-
vimiento los muros de la iglesia, amenazando venirse encima
de los feligreses: “Estabamos — me dice — un dia tan tran-
quilicos oyendo misa, cuando de pronto, vimos que tembla-
ban las paredes, Todos corrimos en ta la puerta v unos caian
largos, otros sentaus... Ya l'en digo yo, que fue una cosa
hien gorda...” Ningtn hombre asiste al bautizo, y al cortejo
infantil poco le interesa la ceremonia, puesto que siguen mis
pasos por la iglesia no perdiendo detalle de cuanto miro y
toco. Intento reconstruir la humosa cruz gotica que habia
en la plazuela de la parroquia, derrumbada por un vendaval,
y ninguno de estos chiquillos recuerda haberla visto en su
lugar originario. Desgraciadamente perdiéronse algunos
fragmentos que no hacen-posible la restauracion.

La iglesia, antes de su restauracion, seria de notable inte-
rés. Su estilo romanico es de prineipios del siglo xrir o fina-
les del anterior, de una sola nave de medio punto, con arcos,
fajones y capillas abiertas en los muros. Los capiteles son
lisos. La portada adérnase con finas molduras, dientes de sie-
rra v puntas de diamante, Carece de timpano y sus capiteles
presentan volutas estilizadas. El campanario es moderno.

Lo realmente interesante son los relieves que cubren el
frontis de una capilla que forman una espléndida compo-
sicion de ciegos calados, grifos, orlas de frutas y angeles
tenantes del mejor gotico florido, casi excepeional en Ara-
gon. Todas las capillas estuvieron adornadas con relieves se-
mejantes, que al restaurar la iglesia fueron destruidos, Mila-
gro fué que la providencial visita de un arquitecto, pudiera
evitar la desaparicion del finico que estaba esperando la pi-
queta, En las capillas son de escaso valor los retablos, todos
ellog barrocos como asimismo ¢l mayor dedicado a San Juan
Bautista,

La ermita de Nuestra Sefiora de la Jarea, edificada en lo
alto del pueblo, fué edificio importante construido en época
gotica decadente y reconstruido mas tarde con normas ba-
rrocas. En sus capillas hay algunos retablos con buenos lien-
zos. La vista que desde esta atalaya se divisa es de grandio-
sa extension -y admiranse espléndidos panoramas.

En algunas casonas de rancio abolengo nos ha sido dado
apreciar algunas obras pictoricas. En casa de Arnal, guardan
aparte algunas pequefas tablitas, una preciosa Coronacion
de la Virgen, de principios del siglo xvi, de gran tamafio,
magnificamente interpretada. Su estilo muestra una influen-
cia italiana que no ha logrado anular los rasgos aragoneses.
Mucho més italiana es una tela que representa con notable
arte, la Sagrada Familia, con buen marco barroquista, con-
servada en casa de Ayerbe. Algunas insignificantes obras nos



Sesa: Iglesia parrogulal

Salillos: Eortada del palacio del marqués

Sesa: Blasén de los Lacasa

de Montemuzo

fueron ensefiadas en casa de Lopez, por la duefia, toda ama-
bilidad y franqueza baturra, que encarecia el mérito de ellas
con corceptos tan convincentes y clasicos como éste; “Fi-
jese que majo es este santo y qué cosa mas rara tiene en los
ojos. Tanto te vale que te pongas a la derecha, como a la iz-
quierda, siempre te mira...” El infeliz pintoer no pudo evi-
tar en la mirada del santo un estrabismo muy gracioso... Ha
llegado ya a formar parte del folk-lore artistico la mirada
penetrante y persecutoria de las figuras y los panegiricos en

N

Seso: Cosa de Lépez
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loanza de arquitecturas que invariablemente atribuven “a los
moros’’, aunque no daten de mas de un centenar de afios...

La figura que llena el ambiente local de Sesa, es el pa-
rroco mosén Delfin, que aparte su representacion eclesiastica,
son unanimemente alabadas sus actividades en pro de la ri-
queza agricola. Alto y corpulento como un Evangelista, su
bondad excepcional y su ilimitada abnegacion, le hacen ser
querido y sinceramente respetado por todos. s la encarna-
cion viva del espiritu del mosén Froilan, salido de la pluma
del maestro Lopez Allué. En la casa-abadia, consérvanse
algunas obras de talla barrocas y tres tablas goticas inte-
resantes. Una de ellas de gran tamafio seria probablemente
el cuadro central del retablo desaparecido de la iglesia parro-
quial v representa a San Juan Bautista, con el retrato del
donante arrodillado a sus pies. Es una pintura del taller de
Jaime Serra, y su estado de conservacion es lamentable. Las
otras dos, muestran a San Vicente y a San Agustin, y su
fino dibujo nos lleva a log finales del siglo xv. Hay también
alli algunos lienzos de poco valor.

A escasa distancia se halla el lugarejo de Usén, en desola-
do paraje. Unas cuantas casas forman una calle y una pla-
zuela, en que se levanta la iglesia. Es barroca y ruinosa, exen-
ta de notabilidad. La torre del campanario es graciosa y en
su basamento empotrado en sus sillares, apréciase un “cris-
mon” romanico, acaso procedente de la iglesia anterior, de
la que no queda ningtin vestigio. En la sacristia hay algu-
nas piezas de indumentaria liturgica y dos tablitas de Santa
Bérbara y Santa Lucia, del siglo xvi, de poco caricter,

Més importante es el pueblo de Salillas, también proxi-
mo a Sesa, que cuenta con buen caserio y muy bonita iglesia
de principios del siglo xvi. Un nartex mas moderno levan-
tase ante la portada que es sencilla y contemporanea del
templo. El interior es de discretas proporciones y tiene una
nave con algunas capillas. La boveda es de cruceria estrella-
da y son curiosas las cabecitas labradas en la piedra a modo
de florones. Algunas ventanas abocinadas son testimonio de
la romanica construccion precedente. La que estd encima
de la portada esta adornada con labores renacentistas, resul-
tando un eclecticismo original.

En los altares poco puede admirarse. Lo mejor es. sin
duda un Cristo del siglo xvir, Espléndida es, v de una deli-
cadeza extraordinaria, una tablita que representa-la Oracion
en el Huerto, en la que aparece Jesfis con tres apostoles y
en el fondo, Jests conducido por los soldados romanos, Es
notable la correccion del dibujo y la fina entonacién, datable
del primer tercio del siglo xvi. En el presbiterio, consér-
vanse dos lienzos, que parecen valiosos pero que no se apre-
cian por estar colocades a gran altura.

Posiblemente fuera costeada esta iglesia por el Marqués
de Montemuzo, cuyo escudo aparece en diversos altares y




piedras. Su palacio esta situado cercano a la iglesia y debid
ser magnifico a juzgar por la portada renaciente que es lo
unico que se conserva de su pretérito esplendor. Esta fina-
mente labrada con exornacion de buen estilo,

Proximo al pueblo se encuentra la ermita de San Felipe,
construida en fechas barrocas. Es de gran sencillez. En el
altar luce un buen lienzo del titular, debido al mismo autor
que pintd en la ermita de la Jarea, de Sesa. Mosén Julidn,
modelo de campechania aragonesa, nos acompana, v en la os-
curidad tenemos que valernos de unos cirios que proyectan
nuestras siluetas entre amuletos y ex-votos que ha llevado
alli la devocion popular. Buena escena para Gutiérrez So-
lana.

Comentarios a Ila IIE Asamblea de los Sindicatos

Anochece v el cielo es cada vez mas intensamente azul,
Emprendemos la vuelta a Sesa, y nuestro paseo es amenizado
por el monétono cantar de grillos y cigarras. Alld a los lejos,
un mozo valiente, jinete en su caballo que regresa animoso
de su cotidiana tarea, canturrea, v su voz tiene inefables
matices en la silente calma nocturna, Nuestra jota bravia y
delicada a un tiempo, nunca suena mejor que cuando brota
del alma rural aragonesa, no contaminada de impurezas
exoficas,

I, SoLbeviea Fako.

(Fotos y dibujo del autor)

de Iniciativa

y Turismo de Espaiia

REL'I]-:N"I‘E’M.EN’I‘E se¢ ha celebrado en nuestra ciudad la 11
Asamblea de los Sindicatos de Iniciativa y Turismo de
toda Espafia; han asistido representantes de todas las regio-
nes espafiolas, v en esta Asamblea se ha puesto de relieve,
una vez mas, lo que para el turismo constituye el principal
factor: el Arte.

Todas las regiones, por conducto de sus delegados, nos han
hablado de las bellezas artisticas de sus ciudades, y es que
con ¢l Arte encuentra el turista el principal objetivo de sus
viajes. Todos aquellos monumentos que nos legaron nuestros
antepasados y que por su importancia artistica son dignos
de estudio v de que se admiren, son una fuente inagotable
de riqueza que los gobiernos deben procurar conservar para
poder percibir el saneado ingreso que es el turismo para una
naecion.

Si se tiene en cuenta que el turista es un ser que no hay
mis que darle de comer y ensefarle el paisaje, los monumen-
tos, etc., se comprenderd que el turismo es el ingreso mas
saneado de las naciones.

En la Asamblea le oimos decir al representante de Palma
de Mallorca Sr. Vidal Sureda, que en el afo 1933 habia in-
gresado en aquella ciudad, por concepto de turismo, treinta
y cuatro millones de pesetas, cantidad considerable si se
fiene en cuenta que el ingreso maximo que es la cosecha
de la almendra no llega a los cincuenta millones, pero hay
que pensar en ¢l gasto que el cultivo lleva consige mientras
que en el turismo, como deciamos antes, el paisaje y los mo-
numentos no se los levan, sino que tmicamente los contem-
plan, ¥ aqui nos quedan para seguir explotandolos con en-
seflarlos solamente, mientras que la produccion, si bien es
verdad que nos la pagan, en cambio se llevan el producto.

Pero aparte de estas consideraciones de orden economi-
co, hay otras de orden espiritual, v éstas entran de lleno en el
terreno del Arte y la Historia.

Los innumerables monumentos artisticos que Espafia en-
cierra son tantos y de tal valor artistico que hien puede ase-
gurarse que no hay nacién que en materia artistica pueda
competir con nuestra patria, a no ser Ttalia, y ésta, solamen-
te en algunas facetas,

Pues bien; asi como todas las naciones, dandose perfecta
cuenta del valor del turismo, lo tienen perfectamente orga-
nizado, en Espafia, aunque de unos afios a esta parte algo se
esta haciendo, queda atin mucho por hacer.

Es necesario divulgar nuestro tesoro artistica para que
los turistas de todas las naciones vengan atraidos por nues-
tros monumentos y nuestros restos arqueologicos, que son los
mudos testigos de nuestra historia, v la prueba de que es
necesario divulgarlos la tenemos en lo siguiente: nosotros
hemos recorrido las prineipales poblaciones de Ttalia admi-
rando sus bellisimos monumentos, y més que descubrir, lo
que hicimos fué comprobar ante los mismos sus bellezas,
y sinceramente decimos que en nuestro viaje nada visitamos
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que de antemano no conociésemos, por la divulgacion que de
los monumentos de Italia se ha hecho.

En cambio estamos segurisimos que trayendo un italiano
a Espafa, va de sorprésa en sorpresa, y aun nosotros mis-
mos, pues de nuestros monumentos solamente se ha divul-
gado una pequeiia parte; en Zaragoza, por ejemplo, al turis-
ta amante dél arte, se le muestran exclusivamente las Ca-
tedrales, el castillo de Aljaferia y el Museo. Aparentemente
parece que aqui estd todo y sin embargo omiten gran canti-
dad de cosas que son interesantes, que atin nos restan a pesar
de las vicisitudes que nuestra ciudad ha sufrido,

Por este motivo, ha sido altamente satisfactorio para nos-
otros la celebracion de la ITT Asamblea de Sindicatos de Ini-
ciativa y Turismo en nuestra ciudad donde, al asistir los re-
presentantes de todas lag regiones espafiolas, se hacia como
un recuento de los monumentos multiples, artisticos ¢ histd-
ricos que Espafia encierra v que hora es que se divulguen
para que sean un motive mas para visitar nuestro hermoso
pais.

En la Asamblea oiamos hablar del Monasterio de Santo
Domingo de Silos, del palacio de Monterrey, de la Universi-
dad de Alcala de Henares, del “paseo arqueolégico” de Ta-
rragona recientemente inaugurado, donde los restos de la do-
minacion romana quedan patentes en aquellas piedras mi-
lenarias; las pinturas de la cueva de Altamira, que son testi-
monio de la antighiedad de la fundacién ibérica; la catedral
de Burgos, maravilloso encaje en piedra que mandase levan-
tar Fernando 11 el Santo, de Castilla; el acueducto de Se-
govia, el puente de Alcantara, las Grutas de Drac de Mallor-
ca, acrecentando su maravillosa emocion con los conciertos
clasicos que a diario se celebran en el interior de las mismas ;
la. Alhambra de Granada, que pone de relieve la magnifi-
cencia v esplendor de la corte de los reyes moros; las lonjas
de Valencia, Palma y Zaragoza, etc., etc.

Pero esto es lo conocido, lo divalgado, v se da el caso que
ademas de estos monumentos, va del dominio del erudito v
del investigador, hay un sinnfimero que se iran dando a co-
nocer para que Espafia ocupe turisticamente en el concierto
mundial el lugar que le corresponde por derecho propio,
que dicho sea sin apasionamientos, es la nacion con la que no
pueden competir en monumentos artisticos a no ser Ttalia,
v decimos sin apasionamientos, pues no es opinion nuestra
sino que la escuchamos de labios de un artista francés can-
tante de opera que por razones de su profesion habia reco-
rrido las cinco partes del mundo,

Los delegados que han asistido a la Asamblea marcharon
llevandose un grato recuerdo de la importancia artistica de
Zaragoza, y siendo gente avezada al turismo, se les pudo mos-
trar mucho de lo nuestro, que a pesar de los esfuerzos nues-
tros aun permanece ignorado, pero que dia llegara que se
del dominio general, pues a eso tienden las agrupaciones tu-
risticas de toda Espafia.

HErRMANOS ALBAREDA,
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La cindad de Azaila y sus

I b e r 0o s

A

inscripciones ibéricas

Templo

Algo de prehistoria.

El. tupido velo que segtin los tratadistas envolvia con ca-
racteres de misterio cuanto en nuestro suelo patrio ha-
bia sucedido mas alli de la dominacién cartaginesa ha su-
frido un formidable desgarro, merced al cual, la ciencia his-
térica ha podido avanzar en su camino de investigacion y
sacar a la luz del dia elementos de juicio de valor incalcu-
lable. Aquel extrafo parasito que se habia incrustado en
nuestra historia cual la entrada de iberos y celtas en Espa-
fia, llegados de lejanas tierras y en tiempos de imposible
determinacion, se estd declarando ya en franca retirada en
st lucha por el mantenimiento de nuestra ignorancia.

Quien haya leido la obra critica que con el modesto ti-
tulo de “Apuntes de un estudio sobre el pueblo ibera” (Ma-
drid 1931), publicd D, José Tarancon de Valencia, se senti-
ra francamente saturado de patrittico optimismo al ver la
facilidad con que diche autor va desentrafiando, con vasta
erudicion y ponderado criterio el origen de nuestra familia
ancestral, destruyendo al propio tiempo las diferentes teorias
que hasta entonces se habian sustentado en materia tan poco
profundizada. Con un razonamiento claro y persuasivo; po-
niendo en colaboracion sus vastos conocimientos de Histo-
ria, de Geografia, de Arqueologia y hasta de Etnologia, va
explicando la forma por la cual, a partir v durante el perio-
do Paleolitico y mediante el cruce de las razas Neanderthal
y Cro-Magnon, con alguna participacion de esa otra africana
llamada Bereber, “en el acondicionado resguardo y casi ais-
lado paraje del fin del mundo antiguo que se halla situado
en la costa norte del Golfo Atlintico”, pudo formarse y pro-
pagarse una nueva raza llamada de los TES, la cual, con su
natural incremento, di6é lugar a la procreacion de varias
familias: la de los i-beros o habitantes de las margenes del
rio Bero, hoy Tinto; la de los i-lefes o ileates que estaban
junto al rie Le, hoy Guadiana; v la de los ci-letes o iletes
proximos a la costa del mar, entre otras; cuya tltima, al
correr de los siglos, después de haberse extendido por todo
el territorio lusitano y ocupado Galicia y Asturias, vino a
ser, quiza por corrupcion del lenguaje, llamada con el nom-
bre de ciletas del cual saliera el de celtas.

Segun nos refiere el Sr. Tarancén, “cuando los iberos se
multiplicaron como para que llegase a recibir el nombre de
[beria cuanto yace al occidente de su rio — ¢l Bero — (Avie-
no, en la Ora Maritima, versos 252-253), puede darse como
cosa segura que fueron ascendiendo por el curso del Gua-
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diana hasta los montes de Toledo, mis o menos confundidos
con los ileates de este rio; y una vez mas arriba, detenidos
por los Pirineos Cantabricos™.

Este supuesto ascenso de iberos e ileates se compagina con
la existencia de los nombres que nos legaron y que todavia
se conservan, unos intactos v otros mutilados o alterados
en las épocas de dominacion romana y posteriores. Recuér-
dannos a los iberos los nombres de los Montes Berones
(de Bero, caliente o abrigado); Ebro, que es una simple
transformacion de Bero, por metaplasmo aplicado por los
mismos iberos; Iberia, nombre de una poblacién cercana
a la actual Tortosa; Auripa (Zaragoza), composicion de
A-u-r, que representa agua, profundidad y movimiento; de
I, lugar de los les, o situado en una altura; y de Pa, que, co-
mo en el vasco actual, significa beso. Total, ciudad de los ies
o situada en una altura, besada por aguas profundas v en
movimiento. Téngase presente (Bardaviu, El Paleolitico in-
ferior en los montes de Torrero) que los rios Ebro, Huer-
va y Géllego debian arrastrar en aquellos remotos tiempos
un caudal formidable, v que su confluencia debia producir
un embalse extenso v profundo con su oleaje pronunciado;
lo que permite conjeturar que la poblacién debia estar si-
tuada en lugar bastante elevado, probablemente en las cer-
canias del actual Canal Tmperial. El nombre de Salduba,
también ibero, es de formacién muy posterior; pues su sig-
nificado de Sala o Llanada de rio quiere revelarnos que el
idioma de los les habia evolucionado mucho v que le fué
puesto cuando va las aguas habian disminuido, dejando al
descubierto la extensa llanura, sobre la cual, mas tarde.
Octaviano Augusto habia de crear una nueva ciudad. con el
nombre del cual se deriva el de Zaragoza.

Los ileates no parecen extranios a la fundacion de pobla-
ciones como Bilbilis, Belia (Belchite), Epila, Azaila y tal
vez, Gailur (Gallur), entre otras.

Azaila. Sn construceiom ¥ destruceion.

Vamos, pues, a tratar de Azaila, sirviéndonos de propt-
sito las interesantes informaciones contenidas en una Guia
de D. José Cabré Aguild, descrintiva de los trabajos arqueo-
l6gicos efectuados en la Acropolis de dicha poblacion.

A juicio del Sr. Cabré. Azaila “fué una gran ciudad de
tipo ibérico, o mejor dicho. del periodo hispanico”™. A su
deduccion anadiremos nosotros algunas observaciones, de
probable utilidad para sefialar, aunque de un_modo aproxi-




mado, la época de su fundacién. No consta, que sepamos, la
participacion de una ciudad tan caracteristicamente gue-
rrera como Azaila, en aquellas luchas en que Amilcar-Barca
fué derrotado y muerto en las margenes del Ebro, por las
huestes de Orison. Citase Belia, poblacion cercana v se omi-
te Azaila. El hecho, acaecido por el afio 240 antes de Cristo,
parece significar que esta Gltima ciudad atn no existia. Por
otro lado, por el 218, Anibal destruye Sagunto, marchando
a Cartago donde levanta un gran ejéreito con el que mar-
cho a ltalia, por los Pirineos, después de atravesar el Ebro,
sometiendo a su paso algunos pueblos que se le muestran re-
beldes, v en una de las anforas encontradas en Azaila, ve-
remos despues, que el alfarero graba una inseripeion en la
cual alude a sus anlepasados famaosos del mar, a'usiom que
también se hace en medallas v otras inscripciones, con re-
ferencia a los célebres defensores que sucumbieron en Sa-
gunto. ; Quiere decir esto que por aquella época va existi-
ria Azaila o que la fundaron supervivientes de la ciudad
Saguntina?...

Cuanto a su incendio v destruecion, el Sr. Cabré calcula
que pudo coincidir con las guerras sertorianas, entre los
atios 78 a 74 antes de ]. C. No seria aventurado tampoco su-
poner que esa destruccion fuese contemporinea de la de Sal-
duba, por el afio 5o, llevada a cabo por las fuerzas de Pom-
peyo que, derrotadas después de destruir Numancia, no pu-
dieron soportar el apoyo que los saldubenses, v tal vez los de
Xl\.zaila, prestaron a Julio César, por cuya causa se deci-
dieron,

Templos. Culte religioso.

Al describir el Sr. Cabré las caracteristicas de uno de los
templos, dice que entre los materiales de derribo del his-
panico se encontraron, entre otros objetos, una figura de
toro con una roseta en la frente, de bronce, con el asa de
un caldero de bronce pendiente del cuello, y que mide 0’16 m,
de alto por 0’23 de longitud; una tosca ara moldurada, de
piedra arenisca, de 0’7o por 0'45; el zbcalo v parte del neto
del pedestalillo que probablemente sostenia.la figura de toro,
labrado en alabastro, y un caldero de plomo. Dice, a conti-
nuacion, que frente a la puerta de entrada se halls un pe-
queno deposito rectangular que contenia solamente cenizas,
carbones y varios craneos de carnero o macho cabrio, con
sus cuernos respectivos.

A quienquiera que lea lo que antecede sin la menor re-

La cludad

flexion, le parecera que esas cenizas, carbones y craneos de
animales encontrados en un deposito frontero al templo, cons-
tituian los restos de animales sacrificados en el mismo duran-

te las ceremonias religiosas; que la tosca ara de piedra are-
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nisca serviria para el sacrificio, y que el calderillo que hacian
pender del cuello del toro estard destinado, por lo menos, a
recoger la sangre de los animales sacrificados. Después, tras-
ladarian los restos al deposito frontero y los incinerarian,
si bien es verdad que de esa incineracion escapaban los cra-
neos v los cuernos, cosa esa bien singular, Nada de eso se
ajusta a realidad. Los iberos, como todas las ramas descen-
dientes de los fes primitivos, no practicaban sacrificios cruen-
tos en sus ceremonias religiosas. Practicaban el culto del
agua por su virtud fertilizante de la tierra. Con persistencia
incansable refiere el Sr. Tarancon el origen y propagacion
de las Aras destinadas a este culto. A nuéstro juicio el ara
mencionada no tendria otra finalidad que la de soportar, so-
lamente durante las ceremonias religiosas, el calderillo de
agua sagrada que de una manera constante permanecia pren-
dido del cuello del toro, como lo estin las lamparas de acei-
te encendidas sin interrupcion en nuestros templos cat6li-
cos. El toro, en la antigiiedad, era un simbolo que personi-
ficaba a los rios. Silio Italico, refiriéndose al del Ebro dijo:
Corniger Hesperidum flueiwn regnator aquarim.

La roseta que el toro tiene en la frente, seguramente de
cineo puntas, es un signo ideogrifico de la divinidad, equiva-
lente a la palabra ats, que entre los iberos, como actualmente
entre los vascos vale: poder, aliento, soplo, espiritu. El cal-
derillo, pues, estando pendiente del cuello del todo no podria
servir sino para contener de un modo permanente el agua
sagrada, bajo la custodia de la divinidad, para que ésta con
su soplo, con su aliento, mantuviese firmes, sobre ella, la vir-
tud fertilizante de la tierra.

Los supervivientes.

Merécenos algfin reparo la hipotesis que el Sr. Cabré sien-
ta sobre la posibilidad de que algunos de sus habitantes se
dispersaran y otros volvieran a congregarse construyendo
un pequeiio poblado en los llanos de la vega, junto al rio,
quiza en el lugar que ocupa actualmente la aldea de Almo-
chuel. 1l hecho de que la Acrépolis de Azaila aparezca for-
tificada y defendida por murallas, fosos, torres de vigilancia
y hasta por un puente levadizo, denota notoriedad, y ésta
fama. Los sitiadores deberian ir animados a terminar con
esa fama; vy si el altimo repliegue y concentracion de las
fuerzas sitiadas se redujo a la parte alta de la ciudad de
donde el Sr. Cabré conjetura que huyeron, por el espolon
norte, todo contribuye, por el contrario, a creer que no fue-

Azalla; Acropolis

ron los huidos sino los sitiadores los que incendiaron y des-
truyeron la Acrdpolis, después de su asalto e invasion, con
el deliberado proposito de no dejar en ella piedra sobre pie-
dra, en venganza, tal vez, de la ayuda que, como deciamos
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anteriormente pudieron haber prestado a Julio César o a
cualquiera otro de los contrincantes que se disputaban la he-
gemonia de nuestro suelo patrio. Tampoco se concibe que en
un asedio, asalto y destruccion semejantes no se produjeran
muertos y herides, y si entre los escombros no se ha encon-
trado resto humano alguno, es sintomatico de que los su-
pervivientes de la poblacion civil tuvieran tiempo después
para recogerlos, dando sepultura a los cadaveres, ya que la
gente ntil probablemente fuera llevada prisionera.

Las construcciones civiles descubiertas denotan, por otro
lado, que aquel pueblo vivia en condiciones humanas de
cultura bastante acentuada. Gentes de cultura y de senti-
mientos arraigados no podian marchar de alli sin llevar
consigo, ya que no los restos de la poblacion, por lo menos
su nombre. Y el nombre de Almochuel, ; qué podria decirles?
; Qué podria recordarles? La existencia actual de otro po-
blado, distante apenas “un quildmetro v trescientos metros™—
como dice el Sr. Cabré— que en el transcurso de los siglos
ha conservado el nombre de Azaila parece significativo para
el caso. Es verdad que el hecho de llamarse de Alcald, el
cabezo en que esta asentada la Aerdpolis descubierta podria
sugerir la sospecha de que ese nombre fuera precisamente
el de la poblacion destruida y que el de la actual Azaila fuera
de invencion posterior. Pero esa sospecha desaparece en ab-
soluto merced a las inscripeiones grafiadas en la ceramica
cuyas formas reproduce el Sr. Cabré en la fig. 15 de su Guia.
En efecto, en el contorno de un plato copiado en dicha figu-
ra y en el centro de otro aparece la palabra *“Atzaila”,
Azaila.

La semejanza que acusan los tipos de sepulturas de las
necropolis de Azaila ¥ Almochuel, se nos antoja que puede
significar contemporaneidad antes que continuidad o segui-
miento. Siendo, por otro lado, esencialmente tradicionalista
la raza ibera, no parece muy destituida de fundamento la
suposicion de que aquellos supervivientes creasen, por razo-
nes de caracter efectivo, un nuevo poblado que, ademéas de
quedar a la menor distancia posible para poder volver con
frecuencia a visitar los restos quéridos que reposaban en su
necropolis abandonada, conservase, vinculado con él, el nom-
bre de su primitiva ciudad. Estas circunstancias no concu-
rren en el poblado de Almochuel.

Epigrafes. Antecedentes.

Tres paginas, realmente bien empleadas, destina el sefior
Cabré a la descripcion de la cerdmica encontrada en las ex-

cavaciones de Azaila, y seis clichés excelentemente impresos,
para ilustrar el texto de la misma. Elogia su valor artistico
diciendo “que no tiene entre sus hermanas ibéricas e hispa-
nicas de toda la peninsula, nada que se le iguale a ella en ri-
queza de ornamentacion”. En lo que nos parece que no andu-
vo bien orientado es en lo que se refiere a las inscripeiones
grafiadas en la ceramica y en los “pondus”. Su creencia de
que la O latina sea la correspondiente a la I ibérica se nos
cfrece equivocada. El método organizado por Cejador en su
“Ihérica 1", de cuyo autor nos confesamos profundamente
admiradores, nos mueve a creer que no sean ibéricas las
inscripciones que dice haber copiado de las anforas azailen-
ses, tales como ABVA-ISELI, APOLONI, CILIX, etc.

Las obras de Vives, de Delgado-Hiibner v de Goémez Mo-
reno que tan buen concepto merecen al Sr, Cabré, las repu-
tamos inservibles para la interpretacion y traduccion de las
epigrafias ibéricas, ; Qué nos pueden decir, por ejemplo, en
numismatica, las palabras “Salduie” y “Beligien” si son,
respectivamente, Salduba y Belia? Gémez Moreno, en cierta
ocasion, al interpretar la inscripcion ibérica de La Se-
rreta o de Alcoy sacaba la conclusion de que el alfabeto de
la misma era el jonico. Al “Monumenta linguae ibericae”,
de Hiibner, hay que reconocerle un valor positivo desde el
punto de vista catalogador de la heérencia epigrifica que nos
legaron nuestros antepasados. Como base de orientacion para
interpretar lag inscripciones ibéricas ha dado resultado ne-
gativo, Recordamos el caso de un inteligente y laborioso
profesor de Historia que, habiendo tomado para unas dis-
quisiciones filologicas de la obra de Hibner, el epitafio bi-
lingiie de una lapida sepulcral de Tarragona, entendid que
“Fulvia lintearia” era la persona enterrada; cuando el epi-
tafio revela, por medio del vascuence y sistema Cejador, que
esa senora se decia ser la amante de un filélogo o pensador
que yacia en aquel lugar, Actidesenos igualmente a la me-
moria el de una tésera de bronce, figurando un toro, encon-
trada cerca de Huete (Cuenca) y registrada por Hiibner,
sobre la cual, el docto P. Fidel Fita decia haber interpretado,
por medio de unas lenguas célticas, el epigrafe que contiene
en uno de sus costados; y tras breves disquisiciones sobre la
lengua irlandesa sacaba la conclusion de que decia: “Genio
de Querzikkara”. Interpretado por Cejador, leido en vas-
cuence y traducido a nuestra lengua decia: En la primera
linea, “Tuve brios”, v en la segunda, “Si, de hoca”, o de
boquilla, como quien dice : que te crees ti eso.

Sefialamos los casos sin otro proposito que el de demos-



trar cuan peligroso es internarse y avanzar por un camino
en el cual se ve de antemano la solucion de: continuidad. El
inico camino expedito que tenemos para tales interpretacio-
nes es el que marca Cejador con el auxilio de la lengua
VASCa.

Cerdmiea.

La circunstancia de no conocer la lengua vasca, por lo
que hemos tenido necesidad de valernos del auxilio de un
buen diccionario, ha constituide un fuerte dique para la con-
secucion de nuestro deseo de saber lo que las inscripciones
de Azaila pudieran decir. Y aun cuando en este empeno
havamos puesto toda nuestra diligencia, no serd de admirar
que hayamos incurrido en algin “lapsus” de forma de ex-
presion o de traduccion de dicha lengua.

Principiaremos, pues, poniendo de relieve nuestra im-
presion de que el autor o autores de las inscripciones que
vamos a interpretar eran descendientes de familias de Sa-
ounto, Asi nos lo revelan el frecuente uso de idénticos sig-
nos escriturarios, principalmente en el de determinados sil-
bantes, y el texto de una de las anforas descubiertas. Una
duda se nos ofrece que, si tiene algiin valor, peritos habra
(ue se encargaran de dilucidarla. Estriba en que no sabe-
mos, con certeza, si la ceramica de Azaila fué elaborada en
dicha ciudad, con materias primas transportadas de una
zona maritima, o si el taller de la misma lo tenia el alfarero
en alguna poblacion costera — Sagunto, por ejemplo — por
las alusiones que en ella se hacen.

Para que el lector pueda acompanarnos, si gusta, debemos
advertirle que en el cuadro que acompana a estas lineas esta
primeramente el nimero que a cada figura aplica el sefior
Cabré, en su Guia, y que para mejor comprension de nues-
tras explicaciones hemos establecido otra numeracion segui-
tla, al frente de cada apigraie ibérico.

El que sefalamos con el ntmero 1 se halla en el circulo
central de un plato, y dice “Atzaila” = Azaila, nombre de
la ciudad.

El del ntimero 2 estd en un recipiente a modo de palan-
gana y dice lo siguiente: “Erritsas (o), de erri, tierra o
region, ¢ ilsas, mar, En resumen, de tierra o de region ma-
ritima. ; Querrd decir que estd elaborada con pasta o barro
de arena de playa o que el taller estaba en la orilla del mar?

El del niimero 3 se halla en un plato con tres epigrafes:
uno en el circulo central y dos en el contorno. El del centro
dice: “Galz-ez”, que significa: De lo malo, quiza queriendo
indicar que el plato es de calidad inferior. En el contorno se
lee: “Atzaila”, el nombre de la ciudad, y, a continuacion
una [ y una S, inicial y final de “Its”, mar, aludiendo, como
todas, bien al territorio del mar, o bien a la materia que
entre en la composicion de su masa.

El del ntimero 4 estd en un recipiente a modo de palan-
gana. En la parte superior se ve una FE, tumbada hacia
arriba, y una [ en la misma postura. Leido de derecha a iz-
quierda, da “Its” = mar. En la parte inferior hay dos signos
que expresan “Erriz”, abreviatura de erri, tierra o region, e
“its” = mar. Total: de tierra (materia) o de region ma-
ritima.

El del ntmero 3 se halla en un recipiente parecido al
anterior. En él se lee: “Erri-als, erri-pe”, que quiere decir:
Tierra de piedra, lo primero, y tierra baja, de la orilla del
mar, lo segundo. Erri-pe, del vasco actual, corresponde al
erri-be del ibérico primitivo; pues en casos de nombres tan
antiguos como Bética y Penibética, bien claro se ve que la
labial suave, B, significa bajo, mientras la fuerte P, tiene
su significado de alto, y la segunda esta mas elevada que la
primera. ;

El del nimero 6 esti en una tinaja y dice: “Ni gaio
eriz-en”, lo que en nuestra lengua significa, “Yo aljibe” (o
cisterna) de extremo (u orilla). Extremo u orilla parece que-
rer indicar lo que llevamos dicho anteriormente: o era de
region maritima o de material de la misma.

Las inscripeiones del ntimero 7 son las mas interesantes.
Estan en una anfora y constan de tres partes: la primera,
grabada en el cuello v las dos restantes en dos eelumnas ver-
ticales que forman una tinica expresion. La del cuello dice
“X0” =S4, atencion! Es una interjeccion que todavia
usan nuestros carreteros para mandar parar o detenerse

a las caballerias, La segunda y tercera, que se comple-
tan, dicen: “Itsas (o) ots zenak”. Errian nian mnekesz
utz" ) vy traducido principiando por el final, segGn obliga la
sintaxis vasea: “Vacio a fuerza de trabajo que puse en la
tierra de mis antepasados famosos del mar”, Aqui, al ha-
blar de sus antepasados famosos del mar, el alfarero parece
aludir a Sagunto, ciudad que por aquel entonces” ya no
existia, pero en cuyos terrenos pudiera tener su centro ma-
nufacturero,

Existe también un plato, del cual hace especial elogio
el sefior Cabré, que no esta incluido en nuestro cuadro: Dice
su inseripeion: “Gangan”, = arriba, arriba o en el punto
mas alto; quiza aludiendo a la calidad del género—1lo me-
jor —o a la de su destinatario, persona de relieve.

“Pondus

Repraduce uno, en cuatro fragmentos, el sefior Cabré, en
la figura 17, y supone que el tejedor artista en cuya casa
fué encontrado “vidse de pronto un dia atormentado por la
fiecbre de sus sentimientos en arte ante la vista o recuerdo
de cosas memorables para €1, y siente la necesidad impres-
cindible de exteriorizar graficamente sus fmpresiones esté-
ticas mediante el grabado”...

La inseripcion contenida en dicho “pondus™ y que el
sefior Cabré, equivocadamente, supone ser la propia firma
del tejedor, delata el estado de depresion de dntmo que los
azalienses debian estar atravesando en aquellos momentos,
Puesta en caracteres latinos vy leida en vascuence, dice:
“Gal-gals ila olan az-FEun’; lo cual, en nuestra lengua se
traduce asi: — Estas, de este modo, muerto, malamente per-
dido — Tejedor. Los dibujos constituyen un complemento
inseparable de la inscripeion, altamente significativo. Real-
mente, unas alimanias como el jabali y el zorro, animales
que atacan y destruyen; el elefante de guerra y la cuadriga,
todo reanido revela el intento de expresar el tejedor su
estado de animo en la forma que ahora dirtamos: Con todos
estos satélites que te rodean y acechan, estas muetio, tejedor ;
estds completamente perdido; lo cual quiere significar que
el tal industrial presentia la inminencia de una hecatomhe
que habia de destruir su propia casa y toda la poblacion en
que estada asentada,

La eleccion, para sus dibujos, de dos animales tan repre-
sentativos, uno de la destruccion y otro de la astucia, acom-
panados de un elefante de guerra y de una cuddriga parece
querer aludir a dos elementos que pugnaban por la pose-
sion de nuestro territorio, sin ninguna ventaja para sus mo-
adores indigenas, bien fueran cartagineses y romanos por
el triste recuerdo que sus luchas hubieran podido dejar en
la memoria de aquellos habitantes, principalmente con la
destruccion de Sagunto, por los primeros; o bien a los ban-
dos romanos que incesantemente se disputaron el mando en
Espafia.

Significado de Azaila.

Tratindose de un nombre ibérico, aunque de un tiempo
en que influencias extranas pudieran haber contribuido ya
en la descomposicion del lenguaje, no podiamos menos de
tentar de explicarnos su significado, pues notorio es que
todos los nombres puestos por aquellos nuestros antepasados
tenian un verdadero sentido de propiedad. Analizado segtin
el sistema primitivo, sencillo, ideografico que a nuestros pro-
genitores les dictaba la misma naturaleza, y que aplicaban
segun el valor que les representaba cada letra, nos resulta:

A. Extensas llanuras;

Z. Corte, fosos talud;

A. TFuerza, poder, murallas;

I. Penetracion fatigante, cosa erecta;

L. Extengion, largo;

A. Montafia terrosa, cerro o colina;

Colocandonos, pues, en lo alto de la Acrdpolis y siguiendo
¢l orden de los accidentes que la rodean, leeremos lo que
antecede, al modo vasco, de atras a adelante y observaremos :
Cerro alargado, de penetracion fatigante, amurallado y cor-
tado por fosos y talud, sobre una extensa llanura. Quien
lea la descripcion de la ciudad en la Guia del senor Cabré
observard que este analisis estd bastante ajustado a la
realidad,



Teniendo en cuenta que el lenguaje de aquellos fundadores
de Azaila ya habria evolucionado mucho, nos propusimos
hallar el significado de la palabra basindonos en lo que pu-
dieran decir sus silabas, de conformidad con el vascuence, y
esas silabas nos dicen: “Atz, alza” que significan aliento,
fuerza ; “il”, ciudad por apocope de “idi” que los actuales
vascos han trocado en “iri”, v “@” como articulo equivalente
a nuestro la 0 como caracteristica de apelativo. De modo
que, todo reunido y leido en la forma vasca, diria: La ciudad
fuerte o poderosa ; que también se ajusta a las circunstancias.

La Banda

Municipal

Una tercera definicién cabria atn de este nombre, que
muy bien se la podria aplicar, dada la época en que parece
haber sido edificada. Asi, “Afzza” si se le hace derivar de
“atze, atzea”, que significa el extranjero y se le adiciona
“ila” que denota muerte, resultaria un nombre un poco atre-
vido, pero posible de realidad: “Muerte al extranjero”, muy
propio de las circunstancias de la época.

FRANCISCO SEBASTIAN,
Barcelona, 1934.

Zaragoza

Todas las ciudades de la importancia de Zaragoza y atin
agrupaciones municipales de pequefia cuantia, tenemos de
ello un ejemplo en la provincia de Valencia, poseen su Banda
de musica ; pocas manifestaciones dan la medida de la cultura
de un pueblo como la aficion a la masica, pero la aficién, la-
tente cuando no hay ocasion de oir misica, aumenta y se
depura si posee los medios de satisfacer ese goce espiritual
que desde la levenda de Orfeo hemos convenido todos, por-
que asi es, en que ejerce una beneficiosa influencia cultural
mejorando sensiblemente el gusto, haciendo mejores a los
hombres al elevar el espiritu a las regiones ideales del arte,
y no hay duda tampoco de que la musica es la mas espiritual

po una aspiracion a cuya realizacion se oponian obstaculos
puramente economicos, El desinterés de un grupo de mu-
sicos agrupados ahora felizmente bajo la batuta del maes-
tro Sappetti, solo atentos a su entusiasmo y 1o a sus inte-
reses; la buena acogida que la solicitud de su creacion en-
contrd en todas las corporaciones zaragozanas, y finalmente,
el apoyo encontrado en la corporacion municipal v espe-
cialmente el concejal sefior Uriarte, han hecho posible que
ese sueno acariciado tanto tiempo se haya convertido en
realidad. A todos los que han intervenido en tan halagador
resultado nuestra enhorabuena, como también al maestro
Sappetti y a la Banda toda, que en repetidas actuaciones

de todas las manifestaciones artisticas. desde su formacion nos han dado ocasién de apreciar su
La creacion de la Banda municipal era desde mucho tiem- valia.
-
Vida cultuaral
En Ia Sociedad Econéimica Aragomnesa de Amigos del Pais
El Nudo Ferroviario de Zaragoza, conferencic de don Joaquin que puede figurarse por un gran arbol que retiende sus ra-
Pella.

IGUIENDO el curso de conferencias organizadas por la

Econdémica Aragonesa, ¢l domingo 27 ocupd la Tri-
buna del Salén de Actos de la Caja de Prevision, el culto
ingeniero de M. Z. A, don Joaquin Pella, siendo presidido
el acto por el sehor lLasierra, a quien acompafiaban en la
presidencia los senores Blesa v Cano. '

L] sefior Pella disertd acerca de “El nudo ferroviario de
Zaragoza', dividiendo la conferencia en tres partes, que
comprendian el pasado, el presente y el porvenir.

En su primera parte hizo un detenido estudio de cémo
fueron surgiendo los diversos ferrocarriles que han ido unien-
do a Zaragoza con el resto de Espafia, hasta formar un nudo

100

majes por Catalufia, Huesca, Navarra y Vascongadas y sus
raices llegan a Castilla y Valencia.

Estudid el presente, haciendo ver la necesidad de cons-
truir una estacion central de ferrocarriles, ya que las ac-
tuales estaciones del Norte y M. Z. A. son insuficientes, y
la del Caminreal estd fuera de mano, siendo por lo tanto
necesaria una estacion de enlace.

En la tercera parte razona la necesidad de intensificar el
trafico y de atender a las comunicaciones existentes, pues
por su situacion topogralica Zaragoza tiene que ser forzosa-
mente centro de una gran red de comunicaciones.

La numergsa concurrencia que escuchd complacida la in-
teresante y documentada disertacion del sefior Pella, premid
al conferenciante con una ovacion,



Academia de

Nobles

Recepcion de D.

¥y Bellas Artes

Salvador Azara

El

nuevo académico y

E 1. domingo 20 de mayo tuvo lugar Ja sesion solemne de
la Academia Aragonesa de Nobles y Hellas Artes de
San Luis, para el ingreso del académico electo D. Salvador
Azara,

Numeroso ptiblico, en el que habia gran ntimero de seno-
ras y seforitas, asistio al acto. Ocupo el estrado presidencial
el director de la Academia D. Mariano de Pano, que tenia a
su derecha al representante del Ayuntamiento de la ciudad
sefior Carceller y a su izquierda al M. I, Sr. D, Vicente de
la Fuente, que asiste en representacion del excelentisimo
sefior Arzobispo.

También asistieron los académicos senores Abizanda, San-
cho Rivera, Lafiguera, Allué Salvador, Otal, Navarro, Pa-
llarés Borobio, Gracia, Galiay, Arnaudas, Aula, Albareda v
Lépez Landa; D. Pascual Galindo en representacion de la
Universidad, director de la Escuela de Artes y Oficios Ar-
tisticos, D. Enrique Vinao y representaciones del Conserva-
torio Aragonés de Miisica v Declamacion, Agrupacion Ar-
tistica Aragonesa, etc., etc.

Comenzd el acto dando lectura el secretario sefior Galiay
al articulo del reglamento referente a la recepcion de acadé-
mico, y acto seguido los académicos sefiores Gimeno Riera
y Arnaudas salieron a recibir al recipiendario, quien dijo
su amenisimo discurso, disertando con el sugestivo tema “Lo
moderno y modernista en la composicion musical y su rela-
cion con la ensefianza”, del que entresacamos los siguientes
conceptos :

Comenzo dedicando un carifioso recuerdo a su antecesor
D. Tomas Ximénez de Embin, dedicado a su abolengo, a su
gran erudicion y a su fe de cristiano viejo.

Luego pasod a desarrollar el tema de su discurso presen-
tando a la masica como arte inmaterial y divino y al masico
como artista que trabaja siempre en el vacio, puesto que solo
dispone de sonoridades, que se extinguen al percibirse y de
lo que solo queda el recuerdo; luego trato del caracter social
de la mibsica puesto que el canto es tan natural al hombre
como la palabra y la musica sobre los sentimientos de la mu-
chedumbre.

la soprano Trinidad Carreras
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(Fol. Chivite)

Se proclama defensor del arte moderno, pero exclusiva-
mente por aquel que a la riqueza de ideas y solidez de forma
de los clasicos antiguos, une la exuberancia y frondosidad
de los posteriores descubrimientos armonicos y orquestales.
Todos los maestros—dice—han sido grandes técnicos fami-
liarizados con las mas graves dificultades y problemas de la
composicion.

La ignorancia de la téenica no produce mas que obras
deslabazadas que nada dicen por no saber el autor sacar par-
tido de sus ideas (suponiendo que las tenga) y no estar en
condiciones de desarrollarlas logicamente.

La mayor parte de las obras modernas descuidan la emo-
cién y no se dirigen al corazon sino a la imaginacion, con-
sistiendo tode su valor en la literatura que las acompafia.

Recuerda la frase de Bergson: “En las artes, estoy por la
impulsion creadora del genio™.

Hay que tener presente que la mayor parte de las genia-
lidades de los autores que se llaman ultramodernos, estin ya
en las composiciones de los grandes maestros, pero en ellos,
las audacias son tolerables por disciplinarse a las exigencias
de una depurada técnica,

Habla luego de las ideas expresadas por los instrumentos
de percusion en la misica moderna; ideas que no son repre-
sentadas mas que en su aspecto externo y por esto no pueden
producir la emocion estética, suprema finalidad de toda obra
musical.

Trata del compositor moderno y de la influencia del vérti-
go de la vida actual sobre aquél.

Pasa luego a hacer un detenido estudio sobre el coloso de
la musica de todos los tiempos, el inmortal Wagner, suma
y compendio de todos los atrevimientos e innovaciones, pero
logicamente hechos con téenica depurada. Analizando a
Wagner en los Maestros Cantotes, en el preludio de Tristin
e Iseo, en la Walkiria; en Parsifal eneontraremos la ternura
mas. exquisita, el humorista fino, el téenico audaz, el autor
de las melodias mas poéticas y originales, el artista, en fin,
aue mas honda emocion estética produce por la grandiosidad
y belleza de sus asuntos.



(Glosa los comentarios sobre Wagner del gran critico belga
Rasse, contestando a la pregunta ;por qué se quiere oir mu-
sica de Wagner? Las diversas respuestas se pueden concre-
tar en lo siguiente: Porque se desea oir miusica; porque se
aspira al renacimiento de un arte sano y viril; porque hay
que huir del virtuosismo y porque todo el mundo se siente
involuntariamente arrastrado por esa vertiginosa corriente de
locura que invade al mundo moderno.

Condena esas obras monotematicas de los modernos com-
positores que delatan escasez de inspiracion,

Al hablar de la parte dialéctica hace ver que al alumno
se le debe ensefar armonia y composicion para ponerlo en
condiciones de que si tiene inspiracion, un dia pueda des-
arrollarla.

Corroborando su teoria sobre la ensefanza musical cita
el caso de un musico célebre espanol y sus dos mas nombra-
dos discipulos, uno de ellos ha resultado un ultramodernista
v ¢l otro un adocenado, habiendo recibido ambos las mis-
mas ensenanzas; aunque el conferenciante no lo ha dicho
diremos que se refiere al gran milsico espanol Conrado del
Campo, y los discipulos Bacarise y Guerrero.

También se ocupa de los temperamentos que son verdade-
ramente refractarios a lasg innovaciones y viene a sacar la
consecuencia que es que hay que observar la tendencia del
alumno, intentar corregirlo, si es posible, sin llegar a vio-
lentarle y después, con el analisis, observacion y compara-
cion de obras pertenecientes al género que mas le atraiga,
llegar a formarse un estilo propio basado en estos tres puntos:
correccion de estilo, convicciones arraigadas y sinceridad al
expresarlas,

Grandes aplausos premiaron la meritoria labor del sefior
Azara.

*

A continuacion se levantd a leer el discurso e contesta-
cion el académico D, Luis de la Figuera, quien hace una be-
lla descripcion de la figura de Azara y nos da una copiosa
serie de datos biograficos, descripeién saturada de un sano
humorismo en la que pone de relieve estudios de Azara en

La Imprenta

(Cont

S E entiende que hasta aqui no tratamos sino de los manus-

critos, los cuales a la verdad son muy antiguos, pero sin
que se conserven ya sino los posteriores a la era cristiana
v los pocos que la ciencia moderna ha arrebatado a la com-
bustion y calecinacion entre las ruinas de Herculano. Se ci-
tan, pues, como preciosos unos Ewvangelios del siglo 111, un
irgitio del siglo 1v, un Tito Livio del v y aun muchas obras
de copia posterior, Esos manuscritos son tanto mas dificiles
de leer, fuera de sus otras condiciones paleogrificas, cuanto
que la separacion de letras y el uso de los puntos no apa-
recen conocidos hasta el siglo viig, ni las virgulas hasta el x,
ni la separacion de voces por medio de trazos o lineas in-
clinadas hasta el xi11, ni los signos de interrogacién, ad-
miracion y paréntesis hasta el xv, ni la buena ortografia
hasta casi nuestros tiempos. Lo que si hubo fué excelentes
caligrafos que, en combinacion con los miniaturistas, pro-
dujeron copias admirables de algunos libros desde el siglo v
hasta ya muy entrada la imprenta, distinguiéndose por la
perfecta igualdad y limpieza de los caracteres, y por la
variedad y brillante coloride de las vifietas y de las letras
rotulares que todavia se continuaron en los libros impresos
y hoy se resucitan con éxito por nuestros buenos graba-
dores.

Pero viniendo ya al descubrimiento de la imprenta, lo
primero que haremos es declarar nuestra incredulidad res-
pecto a lo gue se dice de haberse conocido en Grecia y
Roma los tipos movibles (si no son los que servian como
hoy para facilitar a los nifios la lectura) ; de haberse usado
en China la impresion tabelaria, tres siglos antes de Jesu-
cristo, comunicandose el secreto a Guttenberg por unos
mercaderes del mar Bermejo y la Arabia y de haberse an-
ticipado Inglaterra al descubrimiento de Alemania. Aun en

el seminario y los de misica en los maestros Cuartero, Loza-
no y Arnaudas; la opesicion que gand para Lugo, la de
maestro de capilla de lLa Seo, y su cargo como director y
profesor de Armonia y composicion del Conservatorio Ara-
gonés de Misica y Declamacion.

Enumera la obra musical del maestro Azara ante la que
destaca el Miserere cantado con la colaboracion del Orfeon
Zaragozano en el Teatro Real de Madrid, en mayo de 1925,
v lee juicios encomiasticos de la Prensa de Madrid.

Especificando el discurso de Azara se extiende en atina-
das consideraciones sobre Wagner y clasifica a los wagneria-
nos en cuatro grupos; primero, el de los exclusivistas; se-
gundo, el de los racionales; tercero, el de los intuitivos y
cuarto el de los parciales.

Camille Mauclair dice que la importancia de la obra de
Wagner se deduce de ser la obra musical que mas ha hecho
escribir a la critica.

Recuerda el estreno de Tanhauser y Maestros Cantores
en el Real de Madrid, los anos 1889 y 1892.

Hay un inciso en el discurso para que la bella soprano
sefiorita Trinidad Carreras, acompafada magistralmente al
piano por el Sr. Arqued, cante el suefio de Elsa de “Lohen-
grin”, cuyas grandiosas melodias son escuchadas con verda-
dero deleite por el selecto auditorio. A la simpitica artista
se le tributa una calurosa ovacion.

Continfia el sefior de la Figuera en el uso de la palabra
hablando de la inmensa mayoria de las composiciones lla-
madas modernas, las que compara humoristicamente con las
cencerradas en obsequio de viudos reincidentes en el matri-
monio o al paso de felinos por un teclado.

Luego cantd la sefiorita Carreras una composicion de Os-
car Espla como ejemplo de miisica moderna, y termind con
la genial jota del maestro Falla, siendo aplaudidisima.

Acto seguido le fué impuesta solemnemente al sefior Aza-
ra la medalla de académico por el director de la Academia,
sefior Pano. El publico puesto en pie ovaciond al homena-
jeado y acto seguido se levantd la solemne sesion.

A. H.

en Zaragoza

inunacidon)

102

ésta no deja de haber opiniones encontradas, pues la ciudad
de Harlem supone que el sacristin Lorenzo Koster, cuyo
Speculwn hwmane salutis se conserva en aquellas casas
Consistoriales y cuya estatua se levanta en aquella plaza
mayor, practicd ensayos en 1436 y fué robado por Gutten-
berg en una noche de Navidad. Strasburgo supone también
inventor a un hijo suyo, Juan Mentel, en memoria del cual
celebra un aniversario secular el cuadagrésimo ano de cada
siglo, y también conserva la tradicion de que un criado suyo
vendio el secreto a Guttenberg. Pero lo que mis cierto pa-
rece, de entre las encontradas investigaciones a que ha dado
lugar el mas fecundo y al propio tiempo el mas facil de los
descubrimientos, es que Guttenberg, después de algunos
ensayos en Strashurgo, protegido bizarra y aun heroica-
mente por Dryzchen, que agotd en eso toda su fortuna, y
después de proveerse de un escribiente, un grabador y dos
prensistas, se trasladé a su patria, Maguncia, en 1444, €
impreso o no en 1550 el Calolicon o Vocabulario, se asocid
al platero Fust, inventor de los tipos movibles de madera;
imprimio por un solo lado una Biblia que, aunque sin fe-
cha, se supone ser de los afios 1450 a 1455 (1) ; recibio de
Schoeffer los caracteres metalicos en 1452, a quien Fust
di6 en premio la mano de su hija, y vino a disolverse aque-
lla ilustre sociedad en 1455 (2), pasando entonces Gutten-
berg a Harlem, segiin unos, y abriendo nueva imprenta en
Maguncia, segtin otros, protegido por el conquistador Adol-

fo de Nassau, a cuyo servicio murié en 1457, terminando

una vida va acibarada y novelesca desde su juventud,

(1} La primera Biblia con fecha es la que imprimieron Fust y Schoef-
fer en 1462 ¥ Hevd el primero 4 Francia en 1460,

(2z) Parece que Fust pedia a Gutemberg los intereses del capital de
oo florines (que no entregd de una wvez) v gand el pleito en 6 de no-
viembre de 1455,
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tes de atletas y de osamentas de gigantes que aun
arroja la tierra. Y de aqui pasando tales conse-
jas a los eruditos, no han temido dar a la ciudad
por blason una vid plantada sobre un castillo.
por divisa las palabras “Tubal Cain me edifico,
Hércules me reedific6”, y adornar la fachada de
las casas consistoriales con las efigies del inmor-
tal semidios v del célebre cuatrero.

Menos dudosos timbres le dieron los romanos
engrandeciéndola, y César Augusto erigiéndola
en municipio: un templo de Jove, afiaden, coro-
naba la ardua cima del Cauno, monte que en Gre-
cia hubiera sido divinizado, y las sutiles aguas
del pequeno Calybs templaban admirablemente
los aceros. En el foro de Minerva de Turiaso se
elevaba una estatua de G. Livonio uno de los
seviros turiasonenses y pretor de toda la Celti-
beria en el consulado de Cecilio Metelo; dedica-
ronsela los de la ciudad ancianos y jovenes en
memoria de su rectisima administracion y de los
nuevos privilegios y sabios estatutos que legd a
sus gobernados (1). Al norte se extendia el cam-
po llamado todavia la Rudiana (vus Diance), pe-
ro al ara y a las mohosas columnas de otros tiem-
pos ha reemplazado en aquella encrucijada una
portada moderna; a corta distancia, entre la es-
pesura de los alamos, dominando la huerta, se
conserva la casa que el vulgo apellida todavia
de los moros, si bien sts macizas paredes encie-
rran memorias de generacion bien distinta. En
el descanso de la escalera preséntase dentro un
nicho la colosal estatua de la hija de Latona, des-
figurado ya el rostro, con el perro v la cabeza de
jabali a sus pies, y entre las descoloridas pintu-
ras se distingue a Saturno devorador de sus hi-
jos; una estancia y otra ofrecen pintadas entre
las vigas grecas de vivisimos colores y de ligero
y delicado dibujo, que en su caracter y desempe-
flo, mas todavia que en los objetos que represen-
tan de ninfas, monstruos, lamparas, filosofos le-
yendo en arrollados pergaminos, manifiestan ser
originales y no imitacion del gusto greco-roma-
no. Asombra que en un edificio de nada grandio-
sas proporciones y en sus demas partes evidente-
mente renovado, un accesorio tan deleznable,
apenas capaz de preservarse al parecer bajo las

(1) Refiriéndose a tiempos recientes en. que aun s con-
servaba dicha inscripcién, la trae en su Soledad lawreada
el P. Argaiz, autor generalmente exacto en los documentos
v hechos comprobados, aunque aventurado en sus conjetu-
ras v poco critico en acoger toda suerte de tradiciones.

L ¢G. Livonio G. F. qui in
seviratu Turiason, rem
bene patr. administra-
rat: el sub Q. Cecilio
Metello Macedon. Cos.
totam late Celtiberiam
civ. don. Rowm. IV preet.
optime et sanctiss. tem-
peraral. pop. ubig. nov.
mstitutiontbus et pra-
wvileg. reform. Turiason.
wveteres et jun, statwam
in foro Minerve opt. ci-
o1 p.

Nuestro amigo don Vicente de la Fuente la examina con
toda atencion en el tomo XLIX de la Espaiia sagrada, pa-
gina 34, v la rechaza como apdcerifa.
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lavas que sumieron a Herculano, haya arrostra-
do la accion de tantos siglos, las vicisitudes de
tantas dominaciones y el capricho de tantos
amos, perpetuando el tipo de la techumbre de
una quinta romana; y asombraria atin mas el
que un artista del renacimiento hubiera sabido
hasta tal punto contrahacer la marca y sobornar
para encubrimiento de su engano la misma tra-
dicion (1).

En la época de los godos nada conocemos de
Tarazona sino el esplendor de su ‘wl]ld episcopal,
de fundacion inmediata a la invasion de los bar-
baros, ya.que no contemporanea de los mismos
apostoles, como supone el ficticio catalogo del
cronicon de Hauberto. Ledn, el primer obispo
cuyo nombre se conoce, muere en 449 acuchilla-
do dentro de la iglesia con los Bagaudas en ella
encerrados por audaz violencia o asechanza de
Basilio, jefe imperial, segtin parece, confederado
con Rechiario, rey de los Suevos, sin que nos per-
mita comprender mas la oscuridad del cronista
[dacio. Brillan por su santidad, bien que con es-
casas noticias, dos prelados durante el siglo vr:
Gaudioso, discipulo de San Victorian que lo era
en 527, y Prudencio, nacido en Alava, quien nu-
trido en la virtud por el ermitafio .quturm pasod
en 572, %(,ffun conjeturas, por unanime eleccion
del pu(,bln de sacristan a pastor de aquella igle-
sia, falleciendo hacia 580 en Osma donde habia
entrado de pacificador. Ni son éstos los tinicos
astros de santidad que esmaltan a Tarazona; en
839 bajo el yugo sarraceno, dio el ser a Atilano
compafero de Froilan en la soledad y luego obis-
po de Zamora, y atin pretende contar por hijo al
glorioso abad de Fitero, el denodado Raimundo,
fundador en el siglo x11 de la orden de Cala-
trava.

Abri6 sus puertas en 713 la bella ciudad al
ejército musulmin conquistador de Zaragoza;

(1) No sin el recelo que deja notarse, me incliné de pron-
to a que eran legitimas las antigiiedades de la Rudiana, opi-
nidn que ha seguido después en su citada obra, pig. 36, el
insigne critico sefior La Fuente; pero confieso que modifica-
ron mi juicio las luminosas noticias que me proporciond
poco después de publicada esta obra mi amigo el difunto
duque de Saolferino, el sefior don Benito de Llansa, sacadas
del archivo de su tio el bardén de Pallaruelo, heredero
de la ilustre casa de Mur de Tarazona. Segtin ellas, Diego
de Mur hijo de Gaspar casd con dofia Maria hija de Pedro
de Talavera paje que fué del Rey Catdlico y luego baile y
merino de dicha ciudad, v de esta senora de extraordinarias
prendas tuvo dos hijos entre otros, a saber, don Juan Anto-
nio, chantre de Tarazona, arcediano de deLLL v arcipreste
de Muimacch y frey Luis, comendador de San Juan, que
murio Caﬁtclldn de Ampmtcl Ambos llevaron d apellido ma-
terno de Talavera, e hicieron mucho por la casa de sus pa-
dres que habia de quedar ent &u sobrino; el chantre hizo a
fundamentis la casa del huerto de la Seo y afadid la pes-
quera de la Rudiana y aumentd mucho el soto; el comenda-
dor puso nombre a dicha Rudiana e hizo las dos casas de
ella v la fuente y el molino del aceite, comprando muchas
heredades. En vida y en muerte de los dos hermanos inter-
vino mucho en todas estas cosas la industria y diligencia de
mosén Pedro Magana natural de Tarazona, que estuvo en
Roma dos veces, la altima litigando con los hombres mis
pleiteistas v poderosos de su tiempo, el obispo Munéhrega y
el abad de Veruela don Lope Marco. Conocidos estos datos,
es por demas afiadir que en mi concepto no van mds alla de
mediados del siglo xvi el nombre y las pinturas de la Ru-
diana, debidas a algtin habil artista del renacimiento, traido
probablemente de [talia.
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pero vuelta en si de su desmayo, y despertando
al rumor de guerra que resonaba en los Piri-
neos, 0s0 diez afios después erguir la frente con-
tra sus dominadores y saludar el Gltimo cre-
ptisculo de libertad como la aurora del nuevo
dia. Abati6 su noble brio el emir Ambisa, y en-
trandola por armas arrasd sus muros, castigb a
los jefes del alzamiento e impuso doble tributo
a los pueblos dos veces subyugados (1); desde
entonces ya no vuelven las cronicas arabes a
mentar a Turiazona, segtin la llaman, si bien pa-
rece (ue los mozar abes permanecieron tolerados
en su recinto. Su barrio de Rabate (2) (hoy de la
Merced), encerraba en 922 una iglesia de Santa
Cruz, cuya donacion al monasterio de San Mi-
llan otorgada por el rey Gareia Sanchez y su
madre Toda (3) presta motivo para contar a Ta-
razona entre las poblaciones recobradas momen-
taneamente por Sancho Abarca en su triunfal
carrera; pero no es extraflo que se ignoren las
circunstancias de su nueva pérdida, cuando las
de su definitiva libertad por Alfonso el Batalla-
dor en 1119 (4) han quedado sumidas en el ol-
vido.

Confio el conquistador la fronteriza poblacion
al esfuerzo de Centulo conde de Bigorra; mas el
penddén aragonés reemplazd en sus muros el de
Castilla, cuando Alfonso VTI, prevaleciéndose
del interregno y luego de la debilidad del monje
rey, ocupo el territorio hasta las riberas del Ebro
y nombro6 por gobernador de Tarazona a Porto-
les, rico-hombre del pais. Hasta 1114 no la recu-
perd el conde Ramon Berenguer, para darla en
seflorio primero a Fortiin Aznar, y mas tarde a
D." Teresa Caxal, madre de D. Pedro Atarés,
con facultad de poderla legar a sus deudos. A
nadie inferior sino a Zaragoza, obtuvo Tarazo-
na el segundo asiento en cortes para sus repre-
sentantes, y el segundo lugar para su obispo en
los antiguos documentos ; distinguiéronla los re-
yes con sus privilegios como la naturaleza lo ha-
bia hecho con sus dones, y mas de una vez la aso-
ciaron a su historia intima y a las pompas de su
corte. Alli, en septiembre de 1170, a presencia
del rey de Aragon, dio la mano de Alfonso VIII
de Castilla a Leonor de Inglaterra hija de Enri-
que 11, estrechandose con este enlace la amistad

(1) Son palabras de Conde, part. I, cap. 22, que no hay
para relegar sin fundamento especial a la catcgmm de las
ficciones de Faustino Borbdén, Léese en Almakkari que en
el ano 808 fué sitiada Tarazona por Luis, hijo de Carlos,
rey de los francos, v que el principe Abderramin, enviado
por su padre el califa Alhakem, le obligd a levantar el sitio;
pero sospecha el fraductor sefior Gavangos que estard equi-

- yocado en los codices el nombre de la ciudad, debiendo sus-
tituirse por el de Tarragona o Tortosa.:

(2) Rabat en arabigo es arrabal.

(3) Léese esta donacién en el libro del becerro o del
chantre, donde se hallan transcritas muchas memorias anti-
guas por el chantre Mungueta en 1382 después de la aciaga
quema del archivo de la catedral. L.a Fuente no la admite
por genuina.

(4) Aunque en este afio o en el siguiente fija la opinion
mas comun la conquista de Tarazona, el P. Argdiz cita un
documento de 1117 en que se nombra ya a Miguel obispo
en Santa Maria de Hidria Tarazonense, si bien el estable-
cimiento del titulo episcopal pudo preceder a la adquisicion
de la ciudad como ya vimos en Zaragoza.

de tres monarquias poderosas, y las fiestas fue-
ron tales, dice Zurita, cuales la grandeza de aque-
llos principes y la opulencia de los tiempos re-
queria. Alli, en 1221, nifio todavia de trece afios,
trajo Jaime I a su esposa Leonor de Castilla, v
celebrd en Santa Maria de la Vega las velacio-
nes y cifo la espada de caballero, bien ajeno en-
tonces de que ocho afios después "debiera reunir-
se en el propio sitio un augusto concilio de pre-
lados (1) presidido por el legado apostolico, y
abogar €l en persona para disolver aquel mismo
nudo con ocasion de parentesco, salvando empe-
ro el derecho de legitimidad y primogenitura al
fruto de tan infausto matrimonio. Desde alli, en
1283, disfrazado de mercader de caballos con
tres fieles servidores, marchd a Burdeos el ca-
balleresco Pedro 111 al través de paises enemi-
gos para acudir al reto de su rival Carlos de
Anjou; y alli volvio sofocado de cansancio v sed
en un caluroso dia, burlando las asechanzas del
castellano Juan Nafiez de Lara. La entrevista
de Jaime II en 1304 con los reyes de Castilla y
Portugal, en que por mediacion de éste restitu-
yo a aquél el conquistado reino de Murcia, v las
bodas de Alfonso IV en 1329 con Leonor de
Castilla acompanada del rey su hermano, tu-
vieron igualmente por teatro a Tarazona.
Fuélo empero de vicisitudes y desastres en la
terrible y prolongada lucha de Pedro TV de Ara-
gon con el de Castilla. Entraronla desprevenida
en 6 de marzo de 1357 los castellanos por su lado
mas débil de la Moreria; y aunque sus defenso-
res se encerraron en el barrio fuerte del Cinto,
a media noche se rindieron al sitiador o por im-
posibilidad de resistirle, o por culpa del goberna-
dor Miguel de Gurrea que se refugié a Navarra
con los suyos. Sufrio la ciudad los horrores .del
saqueo; ardio el palacio del obispo Pedro Calvi-
llo, a quien ni su cuna, ni su valor probado en
el cargo de capitan, eximieron mas tarde de las
sospechas de pérfidos tratos con el enemigo ni de
una prision -momentanea; viéronse profanados
los templos, los pesebres de los caballos en el
santuario, las malezas brotaron en el claustro
desierto (2), los campos y heredades repartidas
entre los invasores alli establecidos. En vano exi-
210 el legado pontificio como mediador que se le
confiara en depodsito la plaza; entregaronsele de
ceremonia las llaves, sin que la desalojaran los
nuevos pobladores; pero lo que no alcanzaron los
anatemas y entredichos, pudiéronlo las intrigas
de Pedro IV con el castellano Gonzalo Gonza-

(1) Celebrose este concilio de Tarazona en 29 de abril
de 12209, v a €l asistieron el cardenal obispo de Sabina como
legado, los arzobispos de Toledo y Tarragona, v los obispos
de Burgos, Calahorra, Segovia, Sigiienza, Osma, Lérida,
Huesca, Tarazona y Bayona.

(2) En un acta extendida por el obispo Calvillo en 23 de
diciembre de 1361 sobre purificacion de la catedral después
de recobrada por primera vez Tarazona, se leen estas no-
tables palabras: Adeo ul ipswm oraculum cum interiori atrio
ecclesie taliter extiterit profanatim, ut non amodo hominibus
sed et bestiis esset et pecudibus pervium, tum in ipsius am-
bitu claustri el ecclesie, in choro atque in porticibus sacvis
equos et antmalia stabulare, et dwm ambilus ecclesie cum
clantstro a contaminotionibus mundaretur, vidimus clawstrum
desertum sicut in eo jam frutices pullulassent.
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lez Lucio, que en 1361 le entregd a Tarazona
pot cuarenta mil florines junto con la hija y los
bienes del sefior de Biota muerto con las armas
en Epila defendiendo la Union. Purgd el mo-
narca a la recobrada ciudad de toda nota de opro-
bio, reconociendo en cortes que al rendirse no se
hallaba en estado de defensa; pero no basto tal
declaracion al obispo, quien como mas peculiar-
mente infamado parecio ante las cortes de
Zaragoza en 15 de octubre de 1362, y pidiod sa-
tisfaccion a su enemigo y sucesor en la capita-
nia Don Fray Alberto de Joyan comendador del
Hospital (1). Levantaronse tras ¢l su padre Juan
Pérez Calvillo y los escuderos Gil y Juan Pérez
de Bierlas, y tras ellos el brazo de caballeros y
los representantes de las universidades y el vi-
cario del arzobispo de Zaragoza en nombre del
brazo eclesiastico, tomando todos por propia la
querella, y tirando sus capirotes a los pies del
gobernador en senal de reto. El mismo cielo vol-
vi6 por el obispo, y tomada nuevamente Tara-
zona al ano siguiente por los castellanos, cayo
en su poder Alberto Joyan, y muri6 prisionero
en las atarazanas de Sevilla. Cuando amenazada
por confederacion de enemigos propios y de fue-
ra, hubo de reducirse Castilla a sus primeros li-
mites, abandonando entre otras aquella su mas
preciada conquista, mando Pedro IV en 1367
poblar el Cinto de vecinos de estimacion que por
su honra defendieran y guardaran la ciudad: y
esta confianza jamas fué enganada en lo sucesi-
vo. La vida costd a Juan Garcés en 1452 su in-
tento de venderla otra vez al dominio castellano.

Como las ciudades de Aragdém mas antiguas,
fué aristocratica Tarazona en su indole social,
y en los varios movimientos ft‘lldd]t‘a contra el
trono sostuvo el empuje de las monarquicas co-
munidades de Calatayud y Daroca. En las cor-
tes de 1283 vi6 formarse la liga de magnates,
que dictd sus condiciones a Pedro TIT antes de
marchar contra los invasores extrafios, que le
siguid doquiera con sus tenaces exigencias hasta
en el mismo campamento, y que acabd por arran-
car a su hijo Alfonso el privilegio de la Unidn.
Siempre con todo quedd alli al soberano expe-
dito el ejercicio de su justicia: en 1267, por sen-
tencia de Jaime I, las aguas del Ebro sumieron
a la desgraciada Elfa, viuda del noble Pedro
Jordan; y los castillos de Tortoles, Trasmoz v
Santolalla, oficinas de moneda falsa, fueron con-
fiscados, y proscritos o condenados por semejan-
te crimen eclesiasticos y barones; en 1287 pre-
sencio con espanto Tarazona al tiempo de la en-
trada de Alfonso ITII el suplicio de doce princi-
pales vecinos, cuya muerte vino a acrecentar los

(I) Refiere largamente los pormenores y ceremonial de
este interesante acto y los incidentes que le precedieron un
documento existente en el archivo episcopal caj. 17, li-
garz, 1." nam, 3, cuya prolijidad nos 1mp1(lc‘ transcribirlo,
contentandonos unicamente con poner aqui la formula del
reto del obispo: “... miente malament ¢ falsa, e digo que si
segun mi estamiento vo pudiese o deviese meter en lid las
manos, seria preciso e parellado de entrar con él en campo
e de matarlo e de fazerle dezir que non dize verdad o itarlo
del campo. Pero por quanto s prelado e misa canto e aques-
to de dercito non puedo, ete.’

agravios alegados por la irritada nobleza. Mas
adelante vemos a la municipalidad, conociendo
mejor sus intereses verdaderos y la riqueza que
el cultivo ofrece y la paz desarrolla, protestar
contra las rifias feudales y cerrarles las puertas,
reservando sus armas y sus brios para los co-
marcanos de Castilla y Navarra que hostilmente
acechan desde la frontera (1). Amante del so-
siego y union entre sus vecinos sin distincion de
cultos, establece concordia con los judios de la
ciudad satisfaciendo sus agravios (2); presér-
valos de la matanza y del saqueo en aquel dia
aciago de 1391 en que corrid su sangre por casi
todas las ciudades de la corona aragonesa, y en
agradecimiento recibe de ellos la oferta de con-
tribuir en los gastos comunes de que se eximian.
A pesar de tantos esfuerzos, y de ser cabeza de
una de las cinco juntas de Aragén establecidas
para represion de las violencias y delitos, no
siempre lograba Tarazona la paz apetecida; y
asi en 1398 el rey Martin, vistos los crimenes
y bandos que hervian en su comarca, permiti6 a
la ciudad perseguir con armas a los malhechores
y prender a los que se amparasen de alguna villa,
castillo, lugar o palacio de infanzén; y en r474
aquel dictador municipal de Zaragoza Jimeno
Gordo, con la toma del fuerte de Pefia Ferrera
por sus milicias ciudadanas, privo de su guarida
a los bandidos, v dejo expeditos a los mercaderes
los caminos de Borja y Tarazona.

A aquel extremo de Aragén llamd Fernando
el Catolico en 1484 las cortes generales de la
corona en el punto de emprender la conquista de
Granada; pero la repugnancia de catalanes y
ralencianos a deliberar fuera de su territorio
hizo que cada cual de los tres reinos continuara
por separado las sesiones en su respectiva capi-
tal. Mas trascendentales fueron las cortes alli
mismo convocadas en 1592 por Felipe IT: la voz
de la asamblea sanciond lo que un mero alarde
de fuerza habia hecho el afo anterior en Zara-

(1) De notar son las expresiones de un acta municipal
de 1390 sobre proveer a los dafios causados por los bandos
y guerra intestina de nobles, caballeros v escuderos. “E como
a la ciutat de Tarazona e habitantes en aquella convenga e
pertenesca mas que a otra ciutat, villa ni lugar del dito reg-
no sobre aquesto veylar e con tiempo proveyr, por cuanto
v es situada e poblada en frontera de los regnos de Castilla
e de Navarra, con los quales de cada dia avemos asaz que
fazer e que contender, e que avemos a entender en nuestras
labranzas e huertas mas que en otras mercaderias e riquezas
qué hayamos, las quales riquezas serian e son necesarias a
guerra mantener... manda que rich hombre, caballero, ni
escudero, ni otro hombre poderoso, agora sea del regno o de
fuera del regno, no pueda entrar en algin tiempo poderosa-
ment con hombres armados; e si 1o hizieren e requeridos no
quisieren salir, los echen virilment e poderosa por scusar los
LLII]}'US. e nadie de la cindat acoja en su casa estrangeros
que parezcan ser hombres de palacio o de armas.”

(2) En 24 de marzo de 1388, para terminar pleitos y di-
sensiones se firmd concordia en la plaza del Almodi entre el
concejo de la ciudad v la aljama de los judios, prometiendo
aquél no molestarles en adelante con edictos particulares, ni
derribar casas o edificios algunos en la Juderia, ni prohibirles
meter ving, cdiiamo w olio, v comprar pex y aves fasta medw
dia, ni _]l.lrd(lD u otro oﬁcml pueda hacerles abrir arca mi ar-
“cas por scombra de vine ni por otre caso alguno. Obliganse
los judios a contribuir en las obras de las cuatro torres co-
menzadas v demds reparos que se hagan en muros, torres o
vallados. (Archive munic.).



El saqueo a que fué entregada Maguncia ocasiond una
considerable emigracion que favorecid grandemente a la
imprenta, la cual se difundio rapidamente por toda la Euro-
pa culta, llevandola a Francia Fust, en donde se le acuso de
profesar la magia, se le redujo a prision por el Parlamento
y se le protegid por Luis onceno.

La inveneion de la imprenta, industrialmente hablando,
fué¢ una consecuencia de la de los naipes, que los alemanes
se atribuyen en 1350, los franceses en 1392, v los espafio-
les mucho antes, toda vez que son mencionados por los es-
tatutos de la orden de la Banda en 1330. De los grabados
de los naipes se paso a la estampacion de imagenes de san-
tos, de ahi a los rotulos, versiculos y jaculatorias que para
explicarlos u honrarlos se grababan, de ahi a las planchas
xilograficas o de madera, de ahi (como se ha dicho) a los
caracteres movibles.

Agrupemos ahora las rapidas mejoras y vicisitudes que
tuvo esta invencion. Schoeeffer, caligrafo de la Universidad,
hizo nuevas matrices y tinta y fundio con la misma poliza
o proporcion que usan hoy los fundidores: hasta 1450 se
uso la letra angulosa, hacia 1450 la semi-gotica, en 1468
la veneciana o romana, inventada por Jenson o Vindelin de
Spira, en 1498 (otros dicen que en 1501 para un Virgilio)
la italica introducida por Alde Manucio; en 1460 se empe-
zaron @ usar los registros y reclamos; en 1470 las foliacio-
nes v signaturas y la letra rotular roja intercalada en Paris
por Gering; en 1475 se usaron tipos hebraicos; en 1478 se
conocieron los griegos; en 1487 Bolonia produjo el primer
libro con signos musicales: en 1491 Florencia el primero
con aritméticos; de 1476 a 1480 se imprimieron por sepa-
rado las portadas; en 1477 se us6 en Florencia el grabado
en metal o en tabla dulee, inventado en 1460 por Maso de
Finiguierra. En el siglo xvi Roberto Etienne fué el primero
que introdujo en las Biblias los niimeros arabes y la divi-
sion por versiculos; en el xvir Vitré publicd en Francia la
Poliglota en papel imperial usado por primera vez de 1628
a 1645; en el xvin inventd Ged la esterotipia del 1725 al
1739, José Carez la omotipia en 1785, e Ibarra el satinado;
en el x1x ha inventado Stanhope en 1815 la prensa de hie-
rro, habiéndose llegado en este punto a la mayor perfeceion
con las denominadas mecanicas.

Los limites que nos hemos impuesto en esta resefia ge-
neral de la imprenta, no nos permiten extendernos acerca
de los tipografos mas acreditados; ni de los honores dis-
pensados a la invencion por los principes y grandes sefiores,
algunos de los cuales, como Luis XVI, Carlos TV, Tsabel de
Braganza, y sobre todo Pomaré II, trabajaron a la caja por
su mano; ni de las lujosas ediciones que se han dado a luz
desde la Biblia ilustrada por Alberto Durero v el Ceremo-
niale Romanum del cardenal Calderini hasta la Imitacion de
Cristo (con que se estreno puntualmente la imprenta real
bajo Francisco I) presentada recientemente a la exposicion
universal por la imprenta imperial de Francia; ni del gran
numero de voliimenes que produjo el siglo xv en ediciones
cortas de 200 a 300 ejemplares; ni mucho menos de los pro-
cedimientos y tecnicismo del arte tipogrifico, en el cual,
si bien se hicieron durante el primer siglo algunas ediciones
de mérito, hay que confesar que muchas de las mas anti-
guas son de dificil lectura, come que no tienen ni portada,
ni foliacion ni parrafos, ni letras mayusculas, ni signos
ortograficos, y a veces ni aun espacios, abundando por otra
parte y con exceso las erratas y las abreviaturas.

Lo que si consignaremos es el catilogo cronologico de
las principales ciudades impresoras (fuera de las de Ispafia
que ocuparan parrafo aparte) aunque antes hemos de ad-
vertir que, no pudiendo reconocerse la autenticidad de unos
versos alemanes que se suponen impresos en 1434, y de-
biendo dudarse de que existan impresiones de 1442, hay
que encabezar las obras de fecha conocida, sin negar la prio-
ridad de otros libros que aun se conservan, con el Psalterio
que en 1457 imprimieron en Maguncia Fust y Schoeffer,
de cuva edicidn se conservan seis ejemplares todavia.

He aqui, entresacado de otros mas extensos, el catalogo
ofrecido :

1457 Maguncia 1467 Colonia
1461  Bamberg 1468  Ausgburgo
1465 Subiacco 1460 Venecia
1467 Roma ?  Milan

1470 Paris 1483 Troyes

?  Verona % Leiden

% Nuremberg 1484 Siena
i471 Bolonia 1485 Ratisbona

®  Strashurgo ? Heidelberg

- Herrara 1487 Besanzon

AL Bavia 2 Rouen

" Napoles g GGaeta

2 Florencia 1488 Viterbo
1472 Padua 1489 Lisbhoa

it Mantua 1490  Orleans

?  Cremona 1401 Dijon
1473 Parma 7 Hamburgo

3 Brescia 1402  Dole

o Wirech 1493 Copenhague
1474 Espafia P Nantes

# = Turin 1494 Limoges

? Génova 1495 Scandiano

i Basilea 1496  Tours

4 Lovaina 1497 Avignon

" Londres 1408 Tubingen
1475 Modena 1500 Munich
1476 Bruselas ?  Perpifian

i Amberes 2 Amsterdam

i Lyon R Olmute
1477 Luca 1500 Escocia

" Palermo 1520 Islandia
1478 Oxford 1521  Cambridge

7 Ginebra 1531 Dublin

*  Praga 1504 Moscou
1479 Tolosa 1571 Méjico
1480 Caén 1639 América del Norte
1481 Leipzig 1689 Filadelfia
1482 Viena 1727 Constantinopla
1483 Harlem 1798 Egipto

" Stokolmo 1808 Brasil

AR 1817 Taiti
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Camplenos ahora, segtin el plan que nos hemos propuesto,
manifestar, aunque ligeramente, los origenes de la imprenta
en Espafia, y el catalogo ordenado de sus cindades impre-
soras durante el primer siglo; mas, como ésta sea ya cosa
averiguada, no puede ocupar sino una pequeia parte de
nuestro trabajo, como quiera que no hay que apelar a supo-
siciones mas o menos probables, ni heber en muchas fuentes
que desgraciadamente no tenemos.
ano

Fijada la fecha méas antigua de la imprenta en el
pri-

1457, digamos que en el de 1474 registra ya Espafia su
mer libro, debiéndose a Valencia esta gloria, de que con
injusticia han pretendido algunos despojarle (1), Salta a la
vista desde luego que la especie de que en Castilla existiera
va la imprenta en 1452, como hay quien ha aventurado apo-
vandose en el cronista Rodrigo Méndez de Silva, carece ente-
ramente de fundamento. No lo tiene mucho mayor la conje-
tura de que el primer libro fuese la Caténa aurea, Barcelona,
1471, el cual no Se conserva ni consta que haya existido.
Pero con mas probabilidades y con mas celosos defensores se
ha insinuado la opinién de que el primer libro impreso en
Espana es el que di6 a la estampa en Barcelona el impresor
Gherling a ¢ de octubre de 1468, cuyo titulo es Pro condendis
orationtbus, obra del gramatico Bartolomé Mates ; mas, aun-
que haya pretendido probar esta asercion el canonigo don
Jaime Ripoll, aunque se haya admitido por el inteligente
autor del Diccionario Enciclopédico, en cuyo suplemento se
incluyd la memoria de aquél, y aunque los traductores y
anotadores de Ticknor hayan dado a ese opusculo tanta
importancia que les mueva a declararlo incontestable, a nos-
otros nos parece mas acertada la opinion de don José de
Orga, impresor de Valencia, el cual, defendiendo a su pa-
tria como primera ciudad impresora, rebate con copia de
argumentos la pretensién de Barcelona, y declara apécrifa
la fecha de 1468, probando que Gherling no aparece como

(1) Unos cincuenta afios mis tarde de publicarse la anterior afirmacidn,
demostrd plenamente persona tan competentisima como 1), Manuel Serrano
Sanz, que la imprenta mas antigua de Espafa no estuvo en Valencia, sino
en Zaragoza, — N. de la R.



impresor en aquel tiempo, v que uo se le conoce como tal
hasta el afio 1404 en la ciudad de Braga.

Renunciando nosotros a la mayor gloria que habia de re-
sultar a la corona de Aragdén desde que se admitiera aque-
lla dudosa fecha, no podemos resistir sin embargo al noble
orgullo que nos excita el hecho histérico, de que las tres
primeras ciudades que en Espafia aparecen como impreso-
ras, sean cabalmente las tres capitales del antiguo reino de
Aragon, Valencia, Zaragoza y Barcelona.

En efecto: parece que hacia el afio 1471 vinieron a Es-
pana algunos extranjeros vendiendo libros; al afio siguiente
o al inmediato debié montarse en Valencia una imprenta, y
en el de 1474 se publicd en cuarto y sin nombre de impre-
sor (aunque se supone que lo serian Lamberto Palmart y
Alfonso Fernandez de Cordoba) Les obres o troves davall
scrites les quals tracten de lahors de la Saeratissime Verge
Maria, compilacién hecha por Bernardo Fenollar de las
poesias de treinta y seis autores que trabajaron a certamen.
A esta obra siguio, v es mucho mas importante por su vo-
lumen, un Comprehensorium o Diccionario que se termind
en 23 de febrero de 1475; Liber divinales, de Raimundo Lu-
lio, en el mismo afio; Biblie valenciana, 1458; Ars musico-
ruwm, Cosmografia de P. Mela, v otras que no puntualizamos
por exceder de nuestro intento, v porque ya nos apremia el
catalogo de ciudades espafiolas, en que seguiremos princi-
palmente a Fray Francisco Méndez, que es quien de intento
ha tratado la materia. :

1474. VaALENCIA. Les obres o trobes, etc., en cuarto, sin
nombre de impresor.

1475. ZARAGozA, Manipulus curatorwm, en cuarto, por
Mateo Flandro.

1475. Barcevona. De epidemia el peste, del maestro Ve-
lasco de Taranta, traducide al catalin por Juan Villa.

1475. PLASENCIA, Biblia latina.

1477, StviLLa. Sacramental, del arcediano de Valderas,
por Antonio Martinez, Bartolomé Segura y Alfonso del
Puerto, primeros tipografos espanioles, segtun Méndez.

1470. LERIDA. Brewviario illerdense, en vitela.

1479. SEGORBE.
1480. SaLAMANCA. [ntroducciones latinas de Nebrija,
1482. Zamora. Vita Christi, por Fr. Ifigo de Mendoza,

impresor Centenera.

1483. Grrona. Memorial del pecador,

1485, Burcos. Arte de Gramdtica, de Fray Andrés de
Cerezo.

1486. - Torepo. Confutatorium errorum. contva claves Ec-
clesie.

1487. Murcia, Copilacion de batallas campales, etc., o

sea el Valerio de las Historias de Espafia.

1487. Higar,
1489. San Cucurate (Monasterio). 4bbad Isaac de Re-
ligione. !

1480, Tovrosa. Fision deleitable, de Alfonso de la Torre,
impresores Juan Paris y Steban Clebat.

1493. Varravorin. Las motas del Relator, Fernando
Diaz de Toledo, secretario del consejo de Juan II; impresor
Juan de Francour.

1494. Monte Rey (Galicia), Misale, por Gonzalo Rodri-
guez de la Pasera y Juan de Porres.

1494. AwvcALA. Méndez pone esta fecha como dudosa y

Bibliotece¢a

Guin de Calatayud.

Fditada por don José Maria Rubio, se ha publicado una
guia de bolsillo que contiene las siguientes materias: Histo-
ria, Arte, Excursiones, Estadistica, Agricultura y Economia,
referidas a Calatayud; la Guia, por ello, es de gran interés
para aquellos que deseen conocer datos de cualquiera de
esas materias v también lo debe ser para los propios bilbili-
tanos, que seguramente, como sucede en todas las ciudades,
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cree que el primer libro alli impreso fué un Cuaderno de or-
denanszas, 1502.

14094. Braca. Breviario Lusitano.

1495. Pamprona. Medicinag y cirugia conveniente a la
salud, impresor Arnaldo Guillén de Brocar. Otros titulan
esta obra De la hmana salud, y llaman al impresor Guiller-
mo Arnaldo de Broca, el mismo que después fué llamado a
Alcald por Cisneros para emprender la Biblia poliglota.

1406. GrANADA. De vita Christi.

1400. MonserraTE. Missale.

1400. Tarracons. Missale, por Juan Rosembach; hay
quien, alterando muchas de las fechas aqui indicadas, da a
Tarragona la de 1488.

1409. Mabrin. Leyes de Don Fernando y Dojia Isabel;
pero esa fecha es dudosa en que no todos convienen,

1500, JAEN.

v

Una vez consignada la gloria que cabe a la corona de
Aragon, cuyas principaies ciudades fueron las primeras que
acogieron en Espana el descubrimiento de la imprenta, nues-
tro particular proposito nos lleva a tratar con mas espacio
de la tipogralia zaragozana, describiendo el primer libro
que sus prensas produjeron, anotando los que se dieron a
luz durante el primer siglo, y citando algunos otros que en
adelante se publicaron y que probarin victoriosamente la
actividad no comin con que se cultivo aquel ramo de indus-
tria, y por consecuencia la animacion literaria que reinaba
en aquellos tiempos, tan desemejantes en eso de los nues-
tros,

El primer libro impreso en Zaragoza fué el Manipulus Cu-
ratorum, a Guido de Monte Rocherit, obra dedicada en Te-
ruel el ano 1333 a Raimundo obispo de Valencia, la cual vie-
ne a ser un guia del cura parroco, sobre todo en la materia
de sacramentos: estd impresa a 15 de octubre de 1475 por
Mateo Flandro, primer impresor no solo de Zaragoza pero
aun de Espana, pues las obras publicadas antes o al mismo
tiempo en Valencia y Barcelona carecen de esta indicacion,
aunque de otro lado conste cuales eran a la sazén los tipo-
grafos que inauguraron el arte en esos pueblos. El libro es
en folio menor o mas hien en cuarto mayor, con 106 folios
dobles fuera de los del indice, sin portada, con letras capi-
tales iluminadas a mano, abundancia de abreviaturas, tiraje
poco esmerado y el siguiente pie de imprenta: “Clero el po-
pulo impressio per-utilis utrinsque ope a Mathet Flandri in-
dustria felici termino clausa est Avagonensiwm regia in wrbe
Casarangusta XV Octobris anno salutis millesimo quadri-
gentesimo septuagesimo quinto”, Contiene la dedicatoria del
autor; un prologo que comienza Quoniam. ut ail Malathios
propheta; el cuerpo de la obra, la cual se divide en tres
partes y éstas en varios tratados relativos a los sacramentos
y a los articulos de la fe; y al fin el indice con foliatura es-
pecial a la romana.

El ejemplar que hemos usado es el que posee la Biblio-
teca nacional de Madrid en su seccién de incunables (sala
15-2066-4) el cual esti encuadernado en pasta con el tejuelo
Swma de Sacr., sin foliacion (a no ser que esté cortada por
sus anchas margenes) y con la nota ms. de letra moderna,

editio rarissima et prima Cesaranguste facta, siendo, segiin

creemos, la obra mas antigua de las espafiolas que custodia
aquel establecimiento.
(Continuars)

Aragon

ignoran mucho de lo que cae fuera de la especialidad a que
dedican sus actividades.

El primer acierto de esta Guia es el tamano: pequeio y
poco veluminoso, poco mas de 200 paginas; de facil manejo,
sin anuncios intercelados en el texto, muy completa. Con-
tiene un plano de la ciudad, y las notas histéricas, excursio-
nes y bilbilitanos ilustres, con decir que van firmadas por
don José Maria Lopez Landa estid hecho su mayor elogio.



ff*E n umn

lugar

d e Aragon”’

No hace mucho tiempo, se estrené en Madrid con gran éxito en el teatro Fuencarral, una
zarzuela de costumbres arsgonesas, original de D. César Garcia Iniestrs, con miisica del maestro

Gravina, y no dueremos dejar de consignar el hecho, a cuyo efecto transcribimos la autorizada

y elogiosa opinién de J. Dosa, notable critico teatral de uno de los més importantes rotativos madrilefios.

rsuLTA muy dificil compener una zarzuela de costum-
bres baturras sin incurrir en los topicos, fallas y
exageraciones de algunas de las obras que quiza se hicieron
mas populares. La fuerza del lugar comin ha intoxicado a
mas de un autor, que no ha podido dar con el tono singular
de las cosas y los tipos de esta hermosa y singular region,
(ue tantas preferencias encuentra entre los constructores de
zarzuelas. Ahi es nada abandonar esos tipos estereotipados
por el vulgar chascarrillo y pasar de largo sin sobar a la
clisica nobleza baturra. Cierto es, como se dice en esta
obra, todo espafiol se siente un poco aragonés, pero es
mis cierto que todo aragonés lleva en la nobilisima alea-
¢ion de su espiritu un ciento cincuenta por ciento de espa-
fol, porque suelen fallar en el primer supuesto tantos escrito-
res que quieren caldear la escena con el temple aragonés.
Y César Garcia Iniesta y el maestro Gravina, afortunados
autores de “En un lugar de Aragdén”, aciertan completa-
mente en lo que tantos quiebran: el primero, en dar a la
obra el tono y el ambiente apropiado, la exacta pintura, el

"
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Turismo.

0O t a s

Salon de

En la proxima “Feria de Barcelona” se inaugurara el
primer Salon de Turismo de Catalufia, organizado por el
Patronato de Turismo de Cataluna.

Ll dia 14 de junio, o sea dentro de la semana en
que se cumple el aniversario de haber sido declarado el Pa-
tronato de Turismo corporacion oficial por decreto de la
Generalidad, celebrara dicha institucién su primer acto tras-
cendental en la Feria de Barcelona, organizando “El dia del
Viaje” en el Primer Salén de Turismo y de los Deportes,
con importantes regalos de viajes y estancia en hoteles, con
otros atractivos que se iran dando a conocer.

Este Primer Salén de Turismo serd la primera manifes-
tacion de conjunto para revelar el estado de desenvolvimien-
to de esta clase de actividades. Serd un exponente, no sola-
mente de la obra realizada en este primer periodo, sino tam-
bién, y principalmente, de los proyectos que habran de eje-
cutarse relacionados con el futuro turistico de Catalufa.

En “Estado Aragondés®,

En Barcelona, y en la agrupacion “Estado Aragonés”, ha -
dado don Gaspar Torrente, presidente de la entidad, una

“El ingenioe

3 una antologia de sentencias y dichos ingeniosos de

Baltasar Gracian, y su autor el insigne bibliotecario
D. José Maria Lépez Landa, fundador v director de la “Bi-
blioteca Gracian”, ha tenido el teson de recopilar en un tomo
reducido los pensamientos mas selectos del inmortal jesuita,
maestro de la filosofia moderna,

Es labor meritisima y digna de todo encomio la del sefior
Lopez lLanda, pues hemos de convenir que la lectura -de
Gracian, dificil y penosa de suyo, no estd al alcance de todas
las voluntades y para los no avezados — dice resulta
abrumadora, v por ello no es extrafio que el lector precipi-
tado o falto de la debida preparacién, se llame a engafio, y en
el fondo de su alma se prepare a motejar de ilusos a los que
le aseguraron que los libros de Gracian eran manjar sa-
broso.
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sabor pintoresco de los tipos que tienen vida propia en esta
zarzuela y que no son aragoneses porque digan ridies, usen
calzon corto y se toquen con el cldsico zorongo, sino que son
maiios de pies a ceesa porque piensan, sienten y hablan en
baturro con su “léxico” local, distinto, naturalmente, para
cada pedazo de tierra aragonesa. Il segundo, el musico, se
ha metido por las riberas del Ebro y de ellas ha extraido
lo mas recio y jugoso de sus tonadas populares, lo mas hondo
y sentido de sus coplas dulzonas o bravias, o el aire de
desafio de las canciones de sus rondas. Y ahi estan esa can-
cion del guitarrico y ese aire de rondalla, que hacen ir a
todo el pablico tras el pasacalle.

No faltan en la obra el obligado “mosén”, liberal y llanote,
el peazo baturro cien por cien, el tio Zotico, admirable re-
produccion de uno de esos hombres cincelados en bronce
de los pies del Moncayo, ni la moza “Pilara”, honesta y
garrida; el seforito forastero y gioton, el wmatraco avis-
pado y marrullero y el viejo catador de la fruta verde y
propicia.

I V. €6 r s a s

notable conferencia de reivindicacion aragonesa con el lema
“Aragon ante la Historia®.

La disertacion, que fué escuchada con gran interés por la
numerosa concurrencia, arranco de los tiempos de Indivil y
Mandonio, 250 anos antes de la Era Cristiana, y la defini-
cion total de la nacionalidad aragonesa con el reparto de
Sancho el Mayor, siendo su hijo Ramiro el primer Jefe de
Estado que habia de inmortalizar su historia y la de Espana.
Con el matrimonio de Fernando e Isabel se inicia la deca-
dencia de la personalidad aragonesa ante la Historia.

Enumerd las innumerables conquistas del Batallador, la-
mentandose de que los historiadores catalanes tergiversaran
los hechos, va que los almogavares eran aragoneses. Hizo
consideraciones sobre la lengua, poniendo de relieve que
Aragon di6 vida a dos lenguas, la catalana y la espafiola.
Arista (aragonés) y Mild v Fontanals (catalan) afirman que
el catalan se habldé antes en Aragon que en parte alguna.
Cita el testimonio del historiador catalin Carreras Cando so-
bre los hechos acaecidos en Aragon durante la época de su
esplendor y termina invitando a catalanes y aragoneses a la
cordialidad, a la comprension y a la inteligencia para el
bien comiin.

de Gracian?”

El libro de Lopez Landa esta cuidadosamente ordenado
por asuntos, y aunque como dice su autor “elegir siempre
¢s penoso”, con mayor motivo cuando se trata de ir esco-
giendo las mas hermosas flores en los libros de un autor
pletdrico de pensamientos de genial inspiracion y de agudi-
simos discreteos.

Preceden a esta antologia unas notas biograficas de Gra-
cian y un compendio de juicios ecriticos sobre el insigne fi-
losofo, del que aparecen recopilados en el libro 416 de sus
mejores pensamientos.

Al ilustre bibliotecario Sr. Lopez Landa habrd que agrade-
cerle el haber hecho facil el comprender al intrincado v la-
berintico Gracian.

H, a4



l I N libro que trate con carifio las cosas de Aragdn tiene

siempre, por lo menos, el interés de lo inusitado. Un
aragonés que en su juventud se ocupa de las cosas de nues-
tra tierra, antes de asomar los ojos a las novedades de por
ahi, tiene el valor de algo que rompe los moldes viciosos en
que en Aragon se educa — patrioticamente se deseduca—a
los jOvenes.

Por todo ello recibimos con un agrado especial la primera
obra que da a la imprenta Federico Blas Torralba y antes
de abrir sus paginas la incluimos ya entre los libros dignos
de estima.

Al incorporarse Torralba a la Literatura trae una cultura
poco comin, especialmente en cuestiones de Arte, ¥ un noble
afan de superacion que, por excluir totalmente el deseo de
llamar la atencion, no busca el triunio en extravagancias ni
piruetas vanguardistas, sino que se somete a cauce en las
mejores corrientes de nuestra prosa castiza.

Y enamorado de Aragdn, para esta tierra son las primi-
cias de su pluma, con su libro recientemente editado, “La
Leyenda de Piedra”.

Una hermosa leyenda para un hermoso lugar. Una fabula
en que se mezcla lo histérico con lo imaginario, con que
un temperamento de poeta viste los origenes del Monasterio
de Piedra.

La levenda esta situada en el tiempo bajo el reinado de
Alfonso 1T de Aragdn, rey que es el protagonista de la no-
vela, en que se explica de poética manera la fundacion del
monasterio.

No vamos a hacer un extracto del argumento del libro
porque una de las cosas que mas ha cuidado su autor es
justamente el interés progresivo de la narracidn, Narracion
que, como apuntabamos mas arriba, tiene como estilo una
prosa honrada y serena, sin efectismos ni trucos, de inspi-
racion clasica,
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Porque el autor domina esta prosa, hoy tan desacostum-
brada, no retrocede ante las dificultades de la deseripeion,
colorista y exacta a un tiempo. Las descripciones mas varia-
das de los maravillosos paisajes de aquel lugar, prodigio de
la Naturaleza, estan hechas con una precision que asombra.
Y delineados con gran delicadeza los caracteres y los senti-
mientos de los personajes de la narracion.

Un libro, en suma, que constituye una inmejorable pre-
paracion espiritual para visitar lo que hoy es lugar de turis-
mo, ayer de recogimiento y siempre de profunda paz.

Es lo primero que ha publicado Federico Blas Torralba,
pero no es lo tinico que ha eserito. Los que somos sus amigos
sabemos de otras producciones que ya han sido volcadas
sobre las cuartillas y que no desmerecen nada de “La Le-
venda de Piedra”.

En el reciente concurso de obras teatrales de nuestro Ayun-
tamiento fué recomendada la tragedia “Antea” hecha al
estilo griego y para la que se ha pedido un merecido accésit.

Como especialista en Arte, tiene Torralba ultimada una
obra sobre “Esmaltes aragoneses”, de gran valor por lo des-
conocido del tema y la escrupulosidad y competencia con
que ha sido elaborada.

Tiene también preparado un drama, “El padre”, de am-
biente moderno.

Y entusiasmado con el antiguo Egipto, tan misterioso y
tan atractivo, ha escrito un drama mitologico, “Saun-Mer-
Aton” (Los hijos de Atom), que muy pronto va a ser edi-
tado con decorados y figurines imaginados por el mismo
autor. Obedeciendo a las mismas sugestiones, esta en el telar
un drama sobre Nitocris, la bella de las mejillas rosadas.

Y hay otros proyectos en la mente de Federico Blas To-
rralba, escritor novel cuyos frutos hacen concebir de su
talento prometedoras esperanzas.

L. M. y T
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Suceso Aquilar,

Miss .Araqén»

Nn sabemos lo que durara esta fiebre eruptiva que se
produce todas las primaveras; creemos que pasard
rapidamente del primer plano de actualidad a un languidecer
precursor de la desaparicion, quedando sélo como un re-
cuerdo. Se ha llegade a la saturacién, no hay cindad que no
elija su representante anual, v esto es un fenomeno mundial ;
pero en la ciudad, en la mayor parte de las cindades, no
hay agrupacién que no se vea acuciada por la necesidad de
elegir su sefiorita correspondiente, y de la ciudad ha pasado
a los pueblos ; la prensa diaria nos sirve constantemente una
colecciom numerosa de fotografias de las bellezas anuales
elegidas en reido concurso.

Si esto se hiciese con un espiritu de seleccion en el sentido
estético, no estaria mal; la belleza del rostro en una mucha-
cha en lo mejor de su juventud es un hecho vulgar por lo
repetido, pero eso no debia, por su misma abundancia. ser
objeto de preferencia; hay algo que estd muy por encima
de la perfeccion de facciones, en lo que la protagonista no
ha puesto nada de su parte, y asi vemos esas fotografias con
los ojos espantados para hacerlos quizas mas grandes, y esas
poses absurdas, y esa saturacion de mal gusto, y esos vesti-
dos, v esos peinados...

Suceso Aguilar, la gentil bilbilitana, posee todas las raras
cualidades que s6lo un temperamento de artista o la costum-
bre de una vida social de distincion puede proporcionar, a
base de un figura escultural como la suya. Suceso Aguilar
no ha hecho vida de sociedad en el sentido que se da a ese
coneepto. No ha vivido en los grandes centros donde a poco
espiritu de asimilacion que se tenga es facil adquirir mane-
ras distinguidas, movimientos graciosos, saber andar, saber
peinarse (esto es de una principal importancia), saber ves-
tir... pues de Calatayud nos vino esta preciosa figura que
parecia llegada de una gran ciudad de primer orden, de una
de las cinco o seis grandes ciudades que cuentan en el mundo
como centros de elegancia, v advertimos que se trataba de
un caso de buen gusto nativo dificil de seria competencia,
no solamente en Zaragoza, sino en Madrid, donde se la ha-
bia de juzgar entre tantas hermosas muchachas de todo Es-

N ot i e i1 a

' Hace mucho tiempo que el Colegio de Agentes de Aduanas
realizaba gestiones cerca de los Poderes Piablicos para que
fuera autorizada la exportacion de frutas por la estacion
internacional de Canfranec,

Todo lo que afecta al ferrocarril del Canfranc ha sido ob-
jeto de pretericiones, puestas por nosotros de relieve en re-
petidas ocasiones. Ahora parece que, gracias a un aragonés
ilustre, el ministro de Hacienda don Manuel Marraco, se
inicia la rectificacion del injusto olvido en que se ha tenido
a esta linea internacional.

La concesion de la exportacion de frutas por la Aduana
de Canfranc es el primer paso, un gran paso, dado en el
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pafia. Del excelente efecto que la “Sefiorita Aragén” ha
causado en Madrid hemos tenido buena prueha en la rela-
cion de toda la prensa espafiola y en las espontineas v justas
manifestaciones de las sefioritas competidoras en el concurso.
Suceso Aguilar no es fotogénica; quiero decir que de la
representacion grifica a la realidad va un mundo de dis-
tancia, que ni el color ni la expresion ni el movimiento ni
la simpatia que irradian de esta preciosa figura de mujer se
pueden apreciar en la fotografia... ni el sentido de la medida
fue posee sin duda, cuando tanta gente culta carece de €1, ni
la sobriedad y sencillez en el vestir, sin los cuales no hay
verdadera elegancia, todo eso unido a los imponderables, que
lo son precisamente porque no se puede precisar en qué
consisten, es lo que posee Sucesn Aguilar, a la que sentimos
no hayan elegido “Miss Espafia”, porque teniamos la segu-
ridad de que hubiera sido en el extranjero una sorpresa. sor-
presa agradable, como la fué en su ciudad natal al elegirla
“Miss Calatayud”; en Zaragoza, al designarla para “Miss
Aragon” v en Madrid “Miss escultura”. Suceso Aguilar es
algo mas que una escultura: es una escultura en movimiento,
que sin perder la armonia de las proporciones le afiade el
encanto del ritmo.

B e,
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camino de la reivindicacion de esta linea a la que todos los
aragoneses deberian prestar su decidido apoyo, v este gran
paso ha sido posible gracias a la valiosa intervencion del
ministro don Manuel Marraco, al que debemos por ello nues-
tro agradecimiento.

Otra anomalia, que también hemos insistido en senalar
repétidas veces, es la de los billetes circulares internaciona-
les ; se puede viajar por Espafa en régimen de billetes ciren-
lares entrando. por [rin y saliendo por Port-Bou o vicever-
gd; 2por qué no se incluye a Canfranc en esa combinacién ©
Si los altos poderes fijaran su atencion en este asunto y qui-
sieran darle solucion favorable seria un gran bien para
Aragon y para el turismo nacional.




El

Alcalde de la ciudad dirigiende la palabra a loes exploradores

en la fiesta de la promesa

(Fot. Dufol)

DTA 20 de mayo de 1034. Jornada grande para el explo-
rador zaragozano. Celebracién de la promesa escul-
tista.

Las ocho y media de la mafiana. La Agrupacion de mu-
chachas guias ha organizado una misa en honor a su ex-
celso patrom San Jorge. La Seo, altar de Nuestra Sefiora del
Carmen. Flores donadas por las instructoras de las mucha-
chas. Hay en el templo un ambiente de fervor y recogimiento.

Finaliza la misa. Poco a poco las muchachas y los lobatos,
que también han acudido, salen del templo v quédanse en la
plaza. Esperan los autobuses que han de trasladarles al aerd-
dromo Palomar, lugar de la reunion.

Por fin parten hacia el aerddromo juntamente con los con-
sejeros y familiares. Los demdas exploradores va estin en
camino: marcharon a las ocho.

Llegada al lugar destinado para campamento. Cada grupo
levanta sus tiendas de campafia. Suman un total de veinti-
trés; hay conicas y canadienses. Estin colocadas en semi-
circulo.

La tarea es fatigosa, Hace un dia caluroso. Calor espeso
que marea y emborracha. Parece una mafiana de estio.

Los diversos grupos ensavan los juegos que realizarin por
la tarde. Llega al campamento el Exemo. Sr. Alecalde, don
Miguel Lépez de Gera; visita con detenimiento la instala-
cién v hace comentarios muy satisfecho.

Mediodia. Las nifias del grupo de Haditas prestan la pro-
mesa, tomada por su instructora la Srta., Pilar Cardiel. Esta
les habla brevemente sobre el significado de la promesa.

El presidente de las muchachas guias presenta a éstas a su
comisaria local, D.* Rosa Roviralta.

Momento de izar. Los exploradores estin formados. T.as
muchachas guias frente a sus tiendas, poseen el atractivo de
su sexo, realzado hoy por su nuevo uniforme, airoso y pric-
tico. Los lobatos excitan la curiosidad del pablico: son tan
seriecitos... Suman alrededor de quinientos.

Todos entonan marciales el himno de los exploradores. Y
a sus acordes briosos, el Comisario local, D. Antonio Santos,
iza los pabellones nacional y regional, que se rizan a impul-
sos del suave viento...

Finada la ceremonia, las autoridades vy miembros del Con-
sejo pasan revista a los exploradores. Su porte gallardo, su
formacion correcta, les impresiona gratamente. Se rompen
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filas y todos marchan hacia la comida. Es la una de la tarde.

El Excmo. Sr. Alcalde y el concejal Sr. Viesca, en repre-
sentacion del Ayuntamiento, son obsequiados con una comi-
da, servida en la cantina del Aero Club. Asimismo los sefio-
res consejeros.

Forman animados grupos los exploradores. Unos comen
acompafiados de sus familiares; otros con sus patrullas, Las
zonas resguardadas del sol rebosan gente, Hay algunos si-
baritas que disponen de mesas... Hay agua abundante: un
tanque del servicio municipal a disposicion de los explora-
dores.

Son las tres v media de la tarde. Va a celebrarse la Pro-
mesa. Muchachas guias, exploradores, lobatos, rovers, todos
forman en rectangulo.

En primer lugar, el Presidente del Consejo de las Mu-
chachas guias, toma la promesa de fidelidad a las leyes gui-
distas.

Ahora, los exploradores. ; Prometéis por vuestro honor...?
Una afirmacion categérica y rotunda cierra la interrogacion
del Sr. Conde Andreu, Presidente del Consejo local de los
Exploradores.

Todos, muchachas y muchachos, desfilan en fila india bajo
la bandera nacional escoltada por los exploradores del Gru-
po Goya.

Ha finalizado la Promesa.

El presidente pronuncia breves, pero elocuentes, palabras,
glosando maravillosamente la promesa, analizando su con-
tenido y exhortando a todos a su exacto y constante cum-
plimiento.

Toma la palabra el Excmo, Sr. Alcalde. Recuerda su épo-
ca de explorador. Anima a todos a proseguir leales al es-
cultismo. Y termina haciendo un panegirico de la ciundada-
nia y exigiendo de todos log exploradores la observacion de
los deberes civicos.

Ambos fueron muy aplaudidos.

Comienza el festival. Hay curiosidad en el piiblico por
ver los juegos. Hay impaciencia en los exploradores por
lucir sus aptitudes y habilidades.

Grupo de lobatos. Son los primeros que se lanzan. Hacen
el gran circulo; de este circulo salen los guias a formar otro
coneéntrico mas pequeno; tras los guias salen los demas y se
colocan en fila india, quedando formada una estrella. En esta
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posicién cantan a coro dos bonitas canciones: “La feraz na-
turaleza"” v “Yo tenia un camarada” ; vuelven a su posicion
primitiva y finan su actuacion. Fuertes aplausos premian su
trabajo.

Ahora va el grupo Zaragoza. Inaugura su exhibicion con
una traccion de cuerda en cruz a caballo; unos muchachos
hacen de jinetes y otros de cabalgaduras. Es un juego que
excita grandemente la hilaridad del ptablico.

Grupo Patria. Carrveras de relevos con banderines de se-
maforo. Muy original v entretenida.

Otra carrera de relevos a cargo del Grupo Aragbn. Pero
salpicada con obstaculos. Los muchachos pusieron de relieve
su preparacion atlética.

Mas atletismo, a base de saltos, por el Grupo Goya. Altura
con y sin pértiga. Demostraron sus condiciones y aptitudes.
También intervinieron unos cuantos lobatos, que, pese a su
corta edad, obtuvieron marcas muy notables.

Nuevamente interviene el grupo Zaragoza, Una carrera de
equipos de a cuatro exploradores, todos ellos con los pies
atados. Como es de suponer, es un juego de gran comicidad.

También repiten los lobatos sus actuaciones. Ahora es un
combate de hoxeo, con ring, managers y todo lo necesario,

Ejercicios de gimnasia
sueca por las mucha-
chos guias

(Fot. Dufol)

Muchachos del grupe Zaragoza en el ejercicio de ‘“traccién de

cuerda en cruz y a caballe"

Es este el mas espectacular de todos los juegos realizados
hasta el momento.

Una exhibicion de lucha grecorromana entre dos mayores.

Y como final, unos ejercicios de gimnasia de conjunto y
la espiral. Las muchachas guias realizan esto con gran sol-
tura,

Todos los juegos son entusidsticamente aplaudidos por el
numeroso publico que los presenciaba.

Los pabellones son arriados. Y, simultineamente, se canta
el himno de los exploradores.

Ha finalizado el festival.

Regreso a Zaragoza, Mis antes recogida del campamento.

El sol desaparece...

Resumen. Ha sido una fiesta simpética, verdadero expo-
nente de la pujanza y progreso de la Agrupacion. Ha contri-
buido en mucho la cesién galante de los terrenos Palomar.
Desde estas columnas nuestro agradecimiento al Aero Club.

Ya es de noche... El campo queda desierto... Pero fuerte-
mente empapado de alegria y vigor. Es la rafaga de juventud
sana y generosa (ue poco antes ha pasado...

E. SAncuEz MARrco.

(Fot. Berobio)




Una

L a novela

Nu ocurre muchas veces un hecho tan estimable: que un
escritor americano venga a Espafia, se sature de su
espiritu, ahonde en el alma de las cosas y las personas y pro-
duzea un libro tan espanol como pudiera escribirlo el mas
espaitol de los escritores. Esto es lo que ha realizado don
Edgardo Garrido Merino, chileno de nacion, cuya novela
El hombre en la montania anda por ahi, por las librerias,
desde hace algunas semanas. Si fuese auténtica la vocacion
hispanoamericana de que suele alardearse por aqui abajo,
esta novela del escritor chileno deberia acogerse con espe-
cial atencion y simpatia. Pero no ha sucedido asi. Se me
figura que la singular y bella obra ha sufrido la peor de las
suertes que caben en la existencia literaria: la del silencio.

La gente esta muy ocupada. La politica lo absorbe v lo
aplasta todo. Los mismos oficiantes de las letras, los que por
su profesion deberian llevar nota de cuanto sale a la luz, se
dejan dominar por el pecado mas castizo de la raza, que es,
indiscutiblemente, la pereza. Se mira un libro nuevo en el
escaparate, y no hay fuerza para entrar a examinarlo: se
recibe un libro v se le deja sin abrir sobre la mesa o en el
suelo, en una sepultura que no admite resurrecciom. Poraue
todos sabemos lanzar grandes protestas contra el analfabe-
tismo, v todos, constantemente, nos lamentamos del escaso
ntimero de lectores que consiguen las obras literarias; pero
hay todavia algo mas lamentable, y es que los provios es-
critores no leen los libros de sus compafieros de profesion.

El Sr. Garrido Merino es un joven diplomitico que ama
de verdad a nuestro pais. Tan de verdad lo ama, que ha uti-
lizado sus vacaciones consulares en la noble tarea de estu-
diar un trozo de Espana v hacer de é1 un escenarin para una
novela de costumbres populares, Esto es muy dificil para un
extranjero. Podia haber aprovechado una region facil; An-
dalucia, por ejemplo, ofrece a una pluma que no sea dema-
siado exigente su pintoresquismo de primer plano y sus ma-
noseados tépicos, accesibles a cualquiera. como esos traies
de alquiler con los que los recién casados se retratan de
moros en un cambalache de Sevilla o de Granada. No.
Nada de facilidades. Nuestro autor chileno se ha ido nada
menos que al Alto Aragén, a ese territorio del pie del
Pirineo que vive una existencia antigua. peculiar y retirada.
a tierras de Sallent, de Taca v de Ansé. donde las muieres
visten afin trajes de la Edad Media y los hombres hablan
un sybdialecto con palabras castellanas, catalanas v bables.
mientras muchos nombres tonogrificos son de nura raiz
euskérica. Il gran revoltiio ibérico, como quien dice. O sea
el gran remanso o almicigo racial, milagrosamente conser-
vade al pie de la cordillera que hace funciones de médula de
la nacionalidad.

A mi me ha sorprendido la manera penetrante con que este
escritor chileno ha sabido interpretar una region tan apar-
te, tan inédita. Si solo se hubiera tratado de una impresion

publicacién
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Pirineo

de turista que describe un paisaje, la cosa no tendria ma-
vor novedad; es que el Sr. Garrido Merino se atreve con
la comprometida faena de ahondar en el alma de las perso-
nas, del ambiente social montanés, de la vida intima de esos
pueblos retirados, y logra su empefio con una exactitud, con
un éxito que parece inconcebible en un autor americano, Hay
en Garrido Merino la humildad que presta el amor. Unica-
mente con la ayuda de un amor muy grande se puede llegar
a identificarse con un pais extrafio y penetrarlo tan profun-
damente como se verifica en El hombre en la montaia. Fl
autor ha necesitado hacer todos los sacrificios, empezando
por el del lenguaje. Es decir, ha tenido que amoldarse hu-
mildemente al modo de hablar espafiol, renunciando a los
giros americanistas hasta el punto de no dejar traslucir su
naturaleza chilena mis que en muy pocos casos, En cuanto
al lenguaje de los montafieses aragoneses, en sus’ didlogos
directos v familiares, esta expresado con admirable auten-
ticidad. Sélo este hecho bastaria para otorgar a la obra de
Garrido Merino un valor de alta importancia, por lo que
significa como intencién compenetradora.

Pero es que ademés se trata de una obra de una real be-
Heza. Una obra sentida v fuerte. La novela, por el estilo,
no aspira a ninguna modernidad ; puede parecer que sigue
la tradicion del tipo de novela rural a lo Pereda, o surge el
recuerdo de D’Anunzio en sus trigicos conflictos de pasio-
nes campesinas. Tal vez. para ciertos custos, resultara aleo
lenta. Pero tiene una positiva dienidad literaria, Y momen-
tos de una hondisima emocion, mas estimables afin por lo
mismo que son tan sobrios v como deiados caer al paso. Asi
la muerte del viejo pastor, el pobre Aaiiclo, que de tan vie-
i0 ha reeresado a la nifiez, v muere de pronto frente a las
llamas del hogar, dulcemente, como el nifio que se va al
fondo de los suefios. “Era el natriarca de la casa. En el ca-
rifioso apodo alentaba la simplicidad de su alma, vuelta in-
genua por los pesares de la vida. Agiiclo Lanillas: es decir,
tiernos vellones, briznas de oveiuela blaneca. cual sus cabe-
los nevados por el tiempo. Ahora, dormids junto al fueco,
vadeaba el rio luminoso aue separa nuestra tierra del cielo
de lns suefios, y convertido en una oveja mis, purificada v
candida, perdiase en el valle del Gran Pastor desconacido”,

El paisaie estd descrito con un amor inteligente v deli-
cado, v todo el libro, en suma, revela una noble intenciom
de extraer de la hondura del mundo pirenaico las mis acen-
dradas esencias. Noble intencién que ha sido bien loerada.
Y esto si que debe considerarse como un auténtico triunfo
del hispanoamericanismo. Mas humilde v sincero mie el pro-
pio Rodriguez Larreta, en El hombre en la montaiia ha con-
sumado Garrido Merino la huena accion filial del americano
que retorna; la “vuelta” del americano (hijo prodigo) a la
casa de los antepasados.

Jost: M., SALAVERRIA.
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Ya verdean los prados. La nieve que los robaba huye
y se esfuma al calor del sol; sélo en las umbrias se
“repreta” en grumos azules; los camines v sendas que hasta
ahora se hallaban cubiertos, ven con ojos de camara ultra-
lenta que su ropaje albo se reduce dia por dia; pronto “os
bueyes"” recorreran lentamente los viejos caminos. Las
ovejas, que placidamente han pacido cerca del Ebro, ya
suben en interminables caravanas y sienten el aroma de los
berilescos prados; los chotillos adivinan que les espera una
suave hierba y corretean alegres mientras sus ojillos bri-
llantes otean las montanas lejanas. Los carasoles brillan des-
pidiendo reflejos en sus esmaltes de narcisos y lirios silves-
tres. El paisaje va cambiando vy como por arte de magna
tramoya en el fonde de los valles aparecen los pueblecitos
montanieses. Sus moradores, que el invierno pasaron sin
amar a Cloris v sin leer a Newton. ni a Descartes, abando-
nan la tibia y dulce “cadiera® orlada de wvellones v apafan
los aperos que han de chisquear durante el verano.

El valle de Tena, ¢l de Pineta, el de Ordesa, en fin, todos
los valles reciben el calor de los amorosos rayos v en pago
deshordan sus vegetaciones. Las ramas afosas que en la
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La nieve que hasta aho-
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repreta en grumos

los cominos,

invernada han estado doblegadas por el peso de la nieve,
lucen sus hojarascas de festa, destilan ambarinas resinas
en las que los insectos curiosos quedan prendidos. Los arro-
yos que medrosicos se ocultaban bajo la capa de hielo, se des-
bordan ahora en burbujeantes torrentes y desde los picos se
lanzan con el estruendo de un invierno de silencio. El espacio,
que s6lo fué surcado por “grajas” y cuervos, es ahora cru-
zado por miles y miles de aves e insectos que atinan sus es-
fuerzos por aumentar el colorido, Todo viste el ropaje de
fiesta... es mayo... es la feria de la Naturaleza,

ok %

Los antobuses, que impacientes han dormido en corrales
¥ pajares, volverdn a derrapar las curvas v a lanzar alegres
explosiones que retumbaran en los desfiladeros. Los camine-
ros volveran a encorvarse “toquinando™ la piedra y los ca-
rros v recuas de los cazoleros navaleses repartirdn por el
Pirineo la brillante vajilla. Los tricornios de los “Civiles”
surgiran de nuevo de la cumbre de los “buxos” v los pasto-
res volveran a saborear las grasientas “migas” en el am-
biente propio.

Pronto en el centro de los prados se alzardn las tiendas
de los Montaferos: lLas casitas blancas albergarian rostros
bronceados. Herviran los “escudillometros”, sonardn las
armonicas y el espiritu de la ciudad se habrd quedado alli
abajo, a la entrada del valle, que no conoce ni preocupacio-
nes, ni envidias, ni ruidos de mdaquinas; que solo vive de
un aire purisimo v de los miles de matices del verde Pirineo.

Jost M." AR1zANDA-BALLABRICA,
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Organizada por la Hospitalidad de Nuestra Sefiora de
Lourdes de Barcelona, y de paso para seguir un largo itine-
rario por diversas capitales francesas, llegara a Zaragoza
tna peregrinacion con enfermos el dia 16 de Julio préximo.

En la organizacion de esta peregrinacion se ha clasificado
esta expedicion como tren azul.

Labor

k%% El “Touring Club” de Argel ha organizado una ex-
cursion por Espafia durante los dias 3 de agosto al 1.° de
septiembre del presente afio.

A Zaragoza llegari el jueves dia 23 de agosto, dedicando
los dias 24 v 25 para visitar la ciudad, a cuyo objeto el Sin-
dicato de Iniciativa ha formado el correspondiente itine-
rario,

k% %% Por la Agencia Cook se tiene en preparacion una
gran peregrinacién nacional a Santiago de Compostela con
detencion en Zaragoza para visitar el Santuario de la Vir-
gen del Pilar. El Sindicato ha facilitado elementos para la
propaganda.

*#*% K] dia 17 de mayo tuvo lugar la llegada del coro ga-
llego “Toxos ¢ Froles”, con motivo de la excursion artistica
emprendida por Espafia para recaudar fondos con destino al
monumento a Concepeion Arenal, i

Los coros “Cantigas da Terra”, de La Corufia, llegaron
a Zaragoza el dia 24, visitando los monumentos de la ciudad
¢ interpretando algunas composiciones de su repertorio.

También recibimos la visita de las secciones corales “El
Jardin®”, v “Union Paretense”, de Parets de Valles (Barce-
lona), que llegaron el dia 19 de mayo.

Para estas entidades corales buscamos alojamiento y les
atendimos durante su estancia.

k*® % Sobre el 18 de junio llegaran a Zaragoza en peregri-
nacion que organiza la “Sociedad de Santa Cecilia”, de
Lourdes, un nunieroso grupo acompafado por Mr. L'Abbé
Noel Darros, maestro de Capilla y canénigo honorario de
Lourdes,

* %% F] pasado dia 27 de mayo hicieron estancia en Za-
ragoza un numeroso grupo de excursionistas del “Centro
Deportivo Gradense”, a quien el Sindicato habia facilitado

Sindicato

con la antelacion debida los elementos necesarios para que
cumpliesen los fines de la excursion,

* %% QOrganizada por la Escuela Normal de Maestros de
Huesca, visitaron nuestra ciudad de paso para el Monas-
terio de Piedra, un nutride grupo de alumnos, a quienes
ofrecimos las facilidades necesarias para que pudiesen visi-
tar log centros de turismo de la ciudad.
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Destnerla del Jalﬂn
Fdbrica de Alcohol vinico rectificado

TARTAROS Y TARTRATOS i
FABRICA DE AGUARDIENTES COMPUESTOS, i
LICORES, APERITIVOS Y JARABES f

SERVICIOS DE COMUNICACIONES

CorrEOS. — CENTRAL, PASE0 DE LA INDEPENDENCIA, 27
HORARIO PARA EL PUBLICO

SERVICIO

Giro POSERl seiviisssnannsentresniastronsenrisenssrssananes De g a 13

Valores declarados y Objetos asegurados ......... De g a 13y de 16 a 18

Caja Postal ¥ de Ahorros (menos los viernes)... De g a 12 y de 13 a 17

Certificados. &n general sa.uiveassssrmsensrnsssusrsras De gaizyde16ai18

Idem impresos y papeles de negocios . De g a 13 v de 16 8 17

Paquetes postales y Reclamaciones .. . Degaaig

Apartados ¥ Lista .ivveomvvriininasinmiminnnsans De garzy de 15 a 18
Nota. — Los domingos y dias festivos, todos los servicios, solo de 9 a 12,

Salida de la correspondencia (aicancc)

Para Madrid: Exp,, z; Mixto, 845; Réap., 14’4

Para Barcelona: Exp., 2; Cor. (Reus). 6'45; Cor (Lénda), 6'20; Rapi-
do, t4'45; Mixto, 19'45.

Para Bilbao y Navarra: 5'1o.

Para Pamplona: Mixto, 1045,

Para Miranda: zo'1s.

Para Canfranc y Huesca: 6'zo.
Reparto por los carteros: A los 830, 17 ¥ 20,

Para Utrillas: 64s.
Para Carifiena: 815,
Para Huesca: Mixto, 14'45.

TELEGRAFOS. — CENTRAL, PASEQ DE LA INDEPENDENCIA, 27
Telegramas: servicio permanente. Giro telegrifico: de 8 a 21,

TeLEronos. - CENTRAL, PasEo INDEPENDENCIA, 29 - Servicio permanente,

g

Chocolates ORUS

Reconocidos como los mejores del mundo
por su puréza y fina elaboracién

La Casa de mas produceion y venta de Aragon
Elegancla en so presentaclin. Limpleza miy exquisita
Visite la Fibrica: es la mejor recomendacion
Fundador: JOAQUIN onls
Fabrica montada para producir 10.000 K. diarios

El «Sindicato de Iniciativa y Propaganda de Aragén> ha publicado el

MAPA DE ARAGON

Los adheridos ul Bindicato, mediante la p tackém del
pondients cupdén, disfrutadén de uns 1 tante bemifleacld

LEA V. EL NUMERO DE ABRIL DE 1928

cano,

DEDICADO A

e GOYA .

INTERESANTES REPRODUCCIONES FOTOGRAFICAS
DE OBRAS INEDITAS, OBTENIDAS poR J. MORA

SUMA]&E@ & Goya, en el primer Centenario de su muerte, M. Marin'

Sancho, — La época de Goya, A, Gimdnez Soler.— Goya,
pintor religioso,
de Tapices, M. A
Goya y sus obras, B. Bentara.— ‘{a y la pingura modmn,j Camdn. -—Ln mujer y ls moda en
tiempos de Goya, E, Villamana y i

de la taur
A R A G— O N gia Goya, J. Sinuds.—Lo que se pago por los retratos de Fernanj‘l\fﬂ ¥ Duque de Sln Carlos.—
dmma,

a Gnyl. lnupirlteur de l'art frangaiss, H. Verna.—Impresiones de Goya en el Vati-

6)' Valenzuela Larrosa.—Los bocetos pintados por Goya pars la Real Fibr{cn
izanda.—Los Caprichos, andn Gdmex de ln Serna. —Al.gu.nn noticias sobre

Baeza,—Cronologin de |

. 7oy

Feminisme, C. Lulnrn M, T. Santos yA G. Giménes,—ladumentarin goyesca, M. C. Vi
Aportaciones para la veridiea biografis de Goys, /. M. 4
menech.—Los biografos de Goya, M. Sdnehes Sarto.—El éltimo capricho, /. Frullod'l.-—ljn axce-
lente libro: La Duquen de Albsy y Goya, A, Vegue.—Un Goya no eatalogado, P. G.—Goya y el
arte francés del sigh XIX, P. Guina rl

J. Salarrallana.—Un siglo en el apruu‘m de la fama de
Damingo Miral.—El modernismo de Goys, Margarita Nelken.—Santa Justa y Santa Rufina,
R. Sdnches Ventura.—Goya Pintando en el Pilar, Pascnal Galindo.—Apuntes para una crono-
lagia de Ins obras de Coya, M. S. S.

A, L. Mager.—Nuevos euadros de Goya, A. Lasierra,
biganda.—La tioniga da Goya

a aragonés, J. Calvo Alfaro~D. Juan de Eacoizquis,
éoyl. Elias Tormo., —C.m:no :del.:nte.

L,



Ventajas que disfrutan los socios adheridos al

Sindicatu de Iniciativa y Propaganda de Aragon

-

RECIBEN mensualmente la revista ARA- VISITA gratuita a la Casa de Goya en Fuen-

GON y demas publicaciones que edite el detodos.

Sindicato, ENTRADA LIBRE en la Casa Ansotana y
BONIFICACION del 50 por 100 en la visita Museo Comercial de Aragon.

a las Grutas de Villanta (Huesca). ENTRADA LIBRE en el Rincéon de Goya.
DESCUENTO del 10 por 100 en las excur- INFORMACIONES gratuitas y maxima aten-

siones que se organicen. cién y ayuda en las restantes entidades federadas.

e Es de todo interés due cada asociado se provea del co-

DESCUENTO Qs e del 5 al 10 e 100 rrespondiente carnet de identidad para poderp ;‘.ibtener estos

en los principales Hoteles de Espafia. beneficios.

Hoteles gque conceden bonificaciones a los seiiores Socios del 8. I. P. A,

Alcoy | Caldas de Montbuy ; Madrid

| 10 % - Gran Hotel del Comercio 5 9 DBalneario Hermanos Victoria | 1? % II;II(?::II ﬁ:a’iﬁg‘i’:tﬂuﬂﬂégﬁﬂ;mﬁf;& hi. 8
Plaza de la Constitucién, 22-24 Balnearic Rius. — Santa Susana, 2 | i Hotel Regina. — Alcald, 19
e o Akt A DA AR Grand Hotel. — Arenal, 21

| Hotel Nacional. — Paseo del Prado, 54

Algeciras Canfranc i Hotel Majestic. —Ayals, 34
B % Hotel Anglo-Hispano. — Sur del Rio 5 9% Hotel Estacién Internacional —_— A e 10 e
= - i e — - Manresa
Alharieas AR Castellén de la Plana 5 % Hotel Restaurant Perdin
5 9% Hotel v Bafios Nuevos, — San Roque, 1 _.5 %. Hotel S“i"“’_-_’_ - \ ] Naia : e
2 Balneario Guajarde Castona i 5 % Hotel Nuria
A Tieni 5 % Gran Hotel Oyarzébal |r Popdona

B % Hotel ' Continental. — Conde Ofalia, 17 5 % Hotel Quintana, — Plaza Constitucidn

Ciudad Real
I Aranjuez 5 % Gran Hotel. — Castelar, 1 Panticosa - Balnearlo
B 9% Hotel de Pastor, -—Prlnc1pe, 1 ' 5 % Hotel Continental
L O O L e R ey Daroca
Avila 5 % Hotel La Amistad :"; e et fioai 8
8 % Gran Hotel Inglés, — Catedral, 4 " Hotel Florida : H otel du Falais — Bea-Sejour
il =~ > e " Reus
Barbastro Ejea de los Caballeros 10 % Paris Cnntmenta] =Pl s
,, 10 % Gran Hotel San Ramén.—P.° del Coso 5 % Fonda Central. — Ramén y Cajal, 2
o= San Sabulﬁn
Barcelona El Ferrol § % Hotel Espafia
" I.O 9% Hotel Lloret. — Rambla Canaletas, 5 5 9% Hotel Comercio, — Canalejas, 41 EE s
Pensién Frascati. — Cortes, 647 - — L Sevilla
'8 % Hotel San Agustin.—P.,* Igualdad, 3 Huesca 10 % Hotel Ceal-Orient. — | laza Nueva, 8
¥ Hotel Espafia y América 10 % Hotel Espafia. — Plaza San Victoriano ==
» Hotél Ranzini. — Plaza de Colén, 22 | Tarazona
i . Hotel Oriente.—Rambla del Centro, 22 TIaca | 5 9% Fonda de Anselmo Ruiz
| ! Victoria Hotel, — Ronda S. Pedro, T
4 i " " | 5% Hotel Mur Toledo
n.m.qu, " Hotel La Paz. — Mayor, 39 5 % Hotel Castilla. — Plaza de San Agustin
5 % TFonda de Say6. —Mayor, 11 . ) Hotel Paris. — Plaza de los Mértires, 4 =
‘ : —— Tudela
‘ Eilhas Jativa 5 % Hotel La Unién
5 % Hotel Carlton, — Plaza Lépez de Haro 5 % Hotel Espafioleto Vsl enia o
| St T S e e - 5 % Hotel Victoria.— Barcas, 6 y 8
g Gran Hotel Inglnterra — Correo, 2 " Palace Hotel. — Paz, 42
LK) i ok v Lérida " ‘Hotel La Francesa.—Pascual ¥ Genis, 1
Binéfar 5 % Palace Hcte].-—-Pnltierra. 11 Zaragoza
5 % Fonda La Paz,— Alvarado, 34 ! Hotel Espafia. — Rambla Fernando, 16 10 % Hotel Lafuente. — Valenzuela, 3
. A3y 2ol == = - L =SS LIS S S % Gran Hotel Universo. — Don Jaime, 52
Burgos Logrofio Gran Hotel Zaragoza. — Costa, 5
i H 1 ! ly
‘ B % Gran Hotel de Paris, — Victoria, 10 5 % Hotel Comercio.— Tirso Rodrigifiez » HE:] ﬂ?:;:?{-]]at{.:ﬁos;a Rias, a9 4

Hagase socio del Simlicﬁto v protegera los intereses de Aragom

Jo. = 56
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ZARAGOZA
e

CAPITAL. ... oo tom voneihinmes bleiash oy ninsaisonisng. 20.000.000 F 7

Fondos de Reserva y de fluctuacién de Valores 7.013.838°99

SUCURSALES:
MADRID, Avenida del Conde Pefialver, 13
VALENCIA, Plaza de Emilio Castelar, 18

27 Sucursales en ofras capitales

BANCO DE ARAGON l

y plazas importes.

Oficina de servicio de cambios de moneda
en la estacién internacional de Canfranc.

BANCA =
BOLSA
CAMBIO

CAIlA DE AHORROS

al 3 ' % de interss anual

Departamento especial de cajas fuertes

te alquler,
Préstamos comn garantia de fincas

riisticas y wurbanas por cuenta del
BANCO HIPOTECARIO DE ESPANA

TN
N
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Fabrica de aparaios de¢ Topogratia
., Meialisteria !
Tormilleria

Amado Laguna de Rins

Apartado 239 ZARAGOZA
diae.
(e

; | La Flor de Almibar

Nombre Regintrado
BUIRLAGHE
COME REHA TELEFONOD 1820 2 ESPECIAL
: L
Don Jaime |, 20 y 31 - ZAragoza E .\ \oonrcitn
PASTELERIA DIARIA

[ e

Laja General deAhorros y Monte de Piedad

DE ZARAGOZA

INSTITUTO BENEFICO-SOCIAL

GNICO ESTABLECIMIENTO DE SU CLASE EN LA PROVINCIA
FUNDADO EN 1876

Inscrito en el Ministerio de Trabajo y Previsién por R. O. de
13 de diciembre de 1930 y sometido a su Protectorado e Inspec-
cién conforme al Estatuto de 14 de marzo de 1933.

OPERACIONES QUE REALIZA

Admite imposiciones desde una peseta en adelante en libretas
ordinariag v especiales, abonando el 3‘50 ",."0 de interés anual,
desde 1.° de enero de 1934.

Abre libretas &l portador al 2 "/, de interés.

Recibe imposiciones al plazo de un afio, al 4 %[, de interés.

Admite depésitos de valores, alhajas, muehles v ropas.

Concede préstamos con garantia de valores piablicos e indus«
triales.

Efecttia préstamos hipatecnrion_.

Hace préstamos sobre ropas, alhajas, mueblesy efectos andlogos.

Se encarga gratuitamente de la compra de valores por cuenta
de sus imponentes.

Las ganancias liguidas que obtiene se destinan a incrementar
los fondos de reserva que garantizan el capital de los imponentes
v & obras benéfico-sociales que tiendan principalmente a favore~
cer a los imponentes que no tienen mas medio de vida que el
producto de su trabajo.

OFICINAS:

San Jorge, 10, San Andrés, 14 y Armas, 30

)

Cnmplilll-
? Mmmdemm il mam an
{ die Seguros

“ARAGON”
Seguros comira Incemdlios
de edificios, Indusirias, co-
mercios, mobiliarios, cose-
chas, y en g¢eneral, sobre
toda clase de bienes

Apariado Correcs 215
ZARAGOE A

L. F. H.A.

(LA ExXPORTADORA HISPANO AMERICANA)
APARTADO Qo041

M A DRI D

'3

REVISTA MENSUAL ILUSTRADA
DEL COMERCIO DE EXPORTACION,
FUNDADA EN ABRIL DE 1924

Drerrcapa HonorariA EN ESpaNa
pE 1A Cimara DpE CoMERCIO DE Buinos AIRES

4
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Talleres Mecanicos

y accesorios en general

Fntigua Foyeria y Hlateria

CGoso, 50

Sgnacio “balaguer

Faragoza

an F
Aragiiés Hermanos
Sucesores de Hijo de P. Martin
ZARAGOZA

Derpacho y Almacén,

MANIFESTACION, 48-50 FABRICAS DE TEJIDOS,
Fibilcas : ALPARGATAS, CORDELERIA,

SAQUERIO
MIGUEL SERVET, 48

Hilazas de algodén, cifiamo, yute
v erparto. = Completo surtido en. Sucursal

calzado con suela de cuero y goma
Boinas y fajas. = Simienter des SAN BLAS, 7 y 9
varias claser Teléfono 1278 3
i == o

e -o- - el ~e-

Enclavados en el centro de la
ciudad en magnificos locales,

pueden adquitirse en sus distintos

departdmentos las

novedddes

mds salientes, a precios que es-

capan a toda competencia.

Quien llega

a Zaragoza avido de
admirar sus histéricos
monumentos y curiosida-
des, rara vez deja de vi-

sitar los 1

Nuevos Almacenes |

de Aragén - P. Cativiela

S'LI |{3|'I']d €5 !_)ifll'l COI’IOCidO

en toda la region:

Siempre lo MEjor por su precio

Jn. - 59
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Banco de Crédifio de Zaragoza

CAPITAL: 12.000.000 de peselias

Camara Moneda
acorazada. extran jera,
cajas cuentas
ae corrientes,

alguiier

1 desde
25 pesetas
anuaies.
Deposiios.
Descnento |
de
cupones

ANUAL

Funmcadio en 1845 - Independencia, 30

11
. |
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l

1

Cementos Portland Zaragoza, S. A.

Fdbrica en Miraflores, en plena marcha
Produccién anual: 80.000 toneladas

riipido. Altas resistencias iniciales,

] L] i
Fraguado lento. Endurecimiento Via humeda y hornos giratorios |

no igualadas por ninglin otro Para suministros y condiciones de venta:

cemento de los que se fabrican Independencia, 30, 2. centro

en Espaiia, lo que permite gt

Teléfono 14-27
desencofrados rapidisimos Télefonemas:

| CEMENTOS - ZARAGOZA

Jo. - 60
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Artes Graficas

[asa eclilora Je esla revisla

Los trabajos de estos talleres
destacan siempre por su buen

gusio y atildada presentacion

Cinco de Marzo, ndm. 2 duap.’

Teléfono 1271

Zaragoza

] Home imterds om que sus
fotograbades seas lo mis perfsctos
poaible, le Interesa emviaries a los

TALLERES DE FOTOGRABADO

ESPASA-CALPE, s. o

Este nomhbre ya sa por sl una garantia, puss son les
tallores mds y organizados para realizar
on sn midxima perfescién toda clase de M.l'llbl

doa em cime, cobre, trieremi

cltesromin, ota.

Bn estos talleres se hasem lns maravillesas lun.-
Semad, ‘.l.

ENCICLOPEDIA ESPASA

su s:iucl. ES EXTRARRAPIDO
SUS OBRAS PERFECTISIMAS
rios mOSAs, NUM. 24

Apartado 547
M A D RID
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MUSEO COMERCIAL

— DE ARAGON —

Situado en la Plaza de Castelar

({Palacio de M )

—_—y

Iinformes comerclales.

Traduccién de correspondencia
y documentos mercantiles.

—_..._

Visitese ol y gust

se Informard de sy funclonamients

sim que signifique compromiso al-

guno paras el visitante

Horas de despacho para el phblict
de 15 a 18 '
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;
| Sindicato de Iniciativa y <.

> Propaganda de Aragén.

l ZARAGOZA

i BURFEAU A PARIS:
q : D. José Gaya —

: 2, rue des Italiens

1 Esta FEntidad no realiza operaciéon comercial alguna.
! Su misién consiste en facilitar gratuitamente al viajero
| informaciones especialmente> sobre- las provincias de

Zaragoza, Huesca y Teruel referenter a

t
: ITINERARIOS POR FERROCARRIL :
‘: MANIFESTACIONES DEPORTIVAS t
\ ITINERARIOS POR CARRETERA
: EXCURSIONES EN AUTOCARS

i SERVICIOS DE HOTELES

REGIONES TURISTICAS

! " . DPARAJES DE ALTURA

BALNEARIOS
HORARIOS

& 3 TARIFAS

i GUIAS

. _ ;

En el mismo local estin las oficinas del “Automévil Club
Aragonés”, “Montafieros de Aragén”, “Sociedad Fotografica

de Zaragoza” y “Aero Club Aragén”

La revista ARAGON la reciben gratuitamente los afiliados al Sindicato

e —— e
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